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Sammandrag

Den hér uppsatsen handlar om Maria, Linda, Sarah, Sophia och Ana — fem kvinnor som
invandrat till Sverige fran fem utomeuropeiska lander — och deras upplevelser av platsens
betydelse for deras sjalvbild. Med platsen menas den ndrmaste fysiska och sociala
omgivningen — hemmet och vardagsmiljon. Det fraimsta syftet med uppsatsen ar att fa
forstaelse om hur dessa kvinnors identitetsskapande har paverkats av att de migrerat.
Problematiken som ligger till grund for studien handlar om hur ménniskor idenitifieras —
och grupperas — olika beroende pa vilken plats man befinner sig. Kulturell identitet kan
vara en tydlig gruppering vid migration. Kvinnors och méns olika situationer diskuteras

ocksa 1 uppsatsen.

Den huvudsakliga undersékningen &r empirisk och bygger pd djupintervjuer med de fem
kvinnorna. Intervjusvaren har behandlats tematiskt; jag har velat undersoka vilka
komponenter av vardagslivet som har varit, och dr, av betydelse for deras sjélvbild och
andras bild av dem — bade 1 hemlandet och i Sverige. En litteraturstudie ligger till grund

for de teoretiska utgdngspunkter som jag forankrar mitt resonemang i.

Den avslutande delen innehaller en sammanfattande analys indelad i tre delar: rum, tid
och virden. Dessa indelningar av undersokningen lyfter fram de delar som tillsammans
skapar mening 1 kvinnornas vardagsliv. Den fysiska och sociala utformningen — estetik,
relationer och vérderingar — av platsen dér de har haft, och har sin vardag, utgdr yttre
ramar som hela tiden paverkar deras sjélvbild. Minnen av hemlandet och livet i Sverige
binder samman tid och rum. I kvinnornas identitet kombineras olika forankringar.
Konsekvensen av detta, enligt min studie, ar att de intervjuade kvinnornas identitet — en
hybrid identitet — sdllan far plats inom de grupperingar av mdnniskor som finns i

samhillets struktur dérfor att de har rétter som ar forankrade pa olika platser.

Nyckelord: identitet, identitetsskapande, sjdlvbild, plats, vardag, omgivning, hybrid
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1. Inledning

En eftermiddag i september forra aret var jag pa ett heldagsseminarium med titeln Medier
& Mangfald — andras bilder och egna.' Journalister och professorer var inbjudna att tala.
Det handlade om bilden av ”invandraren” 1 media, bade svenskars och invandrares bild.
Inledningsvis stdlldes frdgan “vem &ar invandrare?” och vi i publiken fick ge nagra
forslag. Nagon sa att det dr en person som flyttat hit frdn ett annat land. Nagon annan sa
att det ar en person som vandrar, och att det giller oss alla. En tredje sa att det ar en

kategori. Och en fjdrde sa att det ar en problemperson.

Det verkade som om de flesta hade ndgon bild av den som invandrat, &ven om den
kanske inte var sa klart definierad. Och, forutom den personen som menade att vi alla &r
invandrare, eller vandrare, var de andra bilderna bilder av ndgon som &r annorlunda 4n
nagon annan. Men annorlunda &n vem? En talares f6ljdfraga blev di “varifran kommer

bilden av ’framlingen’?”.

Mot bakgrund av att ménniskor i stor utstrdckning &r i rorelse och flyttar Gver hela
vérlden har jag funderat kring hur identitetsskapande tar form for den som har invandrat
till Sverige. Att ménniskor bor pa flera stéllen under en livstid dr kanske mer vanligt &n
ovanligt idag. Nér geografiska avstdnd sa att sdga krymper kan vi dverbrygga dem och
komma varandra ndrmre. Jag forknippar dessa rorelsemonster dver jordklotet med
globaliseringsprocessen som for med sig floden av bland annat ménniskor, kulturer, sprak
och vérderingar, information om varandra, som kommer att sambo pé olika platser. Och
fast vi kommer varandra ndrmre sa har jag kdnslan att vi kan forbli ganska frimmande

och till och med oigenkédnnliga i varandras dgon.

I ljuset av dessa funderingar har jag intresserat mig for hur speciellt kvinnors som har
invandrat till Sverige identitetsskapande tar form utifran det de bidr med sig fran

hemlandet och fran vandringen.

' Medier & Mdngfald — andras bilder och egna ir en del av konst- och vetenskapsfestivalen spelplan
Stockholm och arrangerades i samband med Stockholm Arts & Science den 27 september 2002.
Seminariet holls i aulan pa Sodertorns Hogskola.



1.1 Problemformulering

Identitet dr ett problematiserat begrepp och det har minst tre olika betydelser. Identitet
kan 4 ena sidan forklaras med karaktéristika som gor att tva saker ar identiska. Eller, det
kan forklaras som de egenskaper som gor att man fortsdtter vara den eller det man &r —
forbli sig sjdlv. Dessutom kan identitet forklaras som det som gor det mojligt for oss att
kédnna igen, identifiera, en person bland alla andra personer.” I den sistnimnda betydelsen
finns en méngd olika sdtt och metoder att utmirka och karaktirisera oss ménniskor, 1
syfte att kartligga oss. Ofta delas vi in, utifrdn virldsbild och syn pa makt, i olika
grupper, som till exempel samhillsklass, kon, etnicitet och sexualitet, men ocksa

utbildning och sysselséttning. I dessa grupperingar ligger véirderingar till grund.

Rorelsemonster, grianser och platser idag tycks préiglas av olikheter, skillnader. Men olik
vada, till skillnad fran vem? Ofta definieras skillnader utifrdn en norm; det som &r
normalt. En betydelse av normal ér dels det som dverensstimmer med den eller det som
ar den vanligast forekommande. Tva betydelser av norm ér dels ett konkret eller abstrakt
uttryck for det som bor vara; med andra ord ett ideal, en lag eller en modell, dels ett
vanemdssigt tillstand som 6verensstimmer med flertalet fall.’ Varfor fordjupa sig i dessa

betydelser? Dérfor att klassificeringar av manniskor ofta skapas utifran normer.*

I denna uppsats kommer jag att beréra de nimnda betydelserna av identitet. Vi kommer
att se att de ofta glider in 1 varandra, och i forhallande till den norm som rader

problematiserar det identitetsskapandet.

I uppsatsens sammanhang, dir migration har till f6ljd att identitet ifragasitts, kan vi tala
om begreppet kulturell identitet. Stefan Jonsson inleder sin essd om kulturell identitet
med att hdnvisa till tre olika forfattare. De anser att kulturell identitet inte dr en faststélld

identitet sa till vida att kulturen man 4r uppvéxt i inte begridnsar vem man dr. Men ofta

% Definitionerna dr himtade ur Ordbok Gver det svenska spraket, band 12, Svenska Akademien, 1933
> Ibid. Band 18, 1949

* Reyes, P. de los, Det problematiska systerskapet: om ’svenskhet’ och "invandrarskap’ inom svensk
genushistorisk forskning, s.345 ff.



tillskrivs ursprung och kultur mycket stor betydelse for vem en person dr. Vad skulle

kunna vara en anledning till att vidga begreppet kulturell identitet? Migration, kanske.

Att identitet och kultur beror av varandra ir kanske de flesta Overens om, men hur ar
kanske mer diskutabelt. D4 det handlar om att definiera en person utifrdn kulturen hon
eller han dr fodd in i, identifierar man personen ifraga. Vad har detta for konsekvenser for
en manniskas identitetsskapande? Forutsdttningen for kulturell identitet innebér att vi
tillskriver en viss kultur egenskaper som sedan fir representera denna. Dessa egenskaper
ar ofta virdeladdade. Detta i sin tur har till f6ljd att minniskor far béra upp egenskaper
och personligheter som finns inom begreppet for vad just definitionen av deras kultur

innebér.” Det begransar manniskors identitet. Men hur?

Utifrdn detta synsdtt har jag funderat kring hur identitetsskapandet géir till for en
ménniska som tillhor inte bara ett utan tva eller flera kulturella sammanhang, vilket dr
fallet till exempel for ménniskor som har flytt eller flyttat. Hur definieras de personer som

inte far plats inom de foreskrivna definitionerna?

Att ménniskor flyttar frin sina ursprungsldnder och installerar sig pa helt andra platser i
véirlden gor att synen pd kultur och identitet som négot en gang for alla fastslaget
utmanas. I sin bok bejakar Jonsson sambandet mellan hem och identitet, men han
forringar inte foljderna av migration 1 identitetsskapandet. Om kulturell tillhorighet inte
ar det enda uttrycket for en ménniskas identitet, och om en ménniskas identitet paverkas
av migration, samtidigt som hemmet och identiteten har ett samband; hur hinger da den

nidrmaste omgivningen och identiteten ithop?

Jag har vidare funderat kring hur denna problematik tar sig uttryck i kvinnors liv. En
vanlig syn péd kvinnor &r att de forknippas med hemmet i form av boendet och ingér i
hemmets struktur som en sjdlvklar del. Hemmet &r i det fallet bundet till en plats, likasd
kvinnors identitet. Vad hinder nédr de migrerar? Hur ser de pa sig sjdlva utifran platsen
dar de ar uppvéxta och hur kommer denna syn att paverka upplevelsen av det nya? Detta

ar givetvis individuellt och inte lika for alla kvinnor som flyttar. Om de har flyttat

> Jonsson, S., Andra Platser, s.15 ff.



ensamma eller 1 sdllskap av ndgon familjemedlem eller andra landsmén, blivit smugglade

eller hjdlpta pd annat sitt, sitter formodligen ocksa préagel pa deras bild av sig sjdlva.

1.2 Syfte och fragestillning

Syftet med unders6kningen &r sédledes att fa fOrstdelse for hur nigra immigrerade
kvinnors sjdlvbild har koppling till deras nédrmaste fysiska och sociala vardagsmiljo samt
vilka konsekvenser bytet av kulturgeografisk plats kan ha for deras identitetsskapande.
For att forsta flyttens inverkan i deras liv, omfattar studien omgivningen bade i hemlandet

och i Sverige. Jag avser besvara foljande fragor:

- Vilken betydelse har platsens fysiska ordning for de intervjuade kvinnornas bild av

sig sjélva?

- Vad kénnetecknar de intervjuade kvinnornas bild av sig sjdlva i relation till den

nirmaste sociala omgivningen?
- Vilka konsekvenser far bytet av kulturgeografisk plats for deras sjalvbild?

1.3 Disposition

Uppsatsen inleds med beskrivningar av problemformulering, syfte och fragestdllning,
metod och kallkritik samt ett teoretiskt resonemang. Undersdkningen bygger pé

djupintervjuer med fem kvinnor som invandrat till Sverige.

I det andra kapitlet redovisas kvinnornas beskrivningar av vardagsmiljons fysiska och
sociala utformning i hemlandet. Hemmet &r den plats som beskrivs utforligast. Kapitlet &r
indelat 1 tvd underrubriker som respektive handlar om de olika former av hemvist som
kvinnorna kommer frén. I tredje kapitlet beskrivs migrationen i tva delar; (med detta
menas separationen fran ursprungslandet och installationen 1 Sverige) samt dess
konsekvenser for kvinnornas identitetsskapande. Kapitel fyra handlar slutligen om hur
detta byte av plats tar sig uttryck i deras bild av sig sjdlva; hur de upplever att de blir

bemotta av andra och hur de upplever sig sjdlva.

Kapitel fem é&r indelat 1 tvd underrubriker. Den fOrsta sammanfattar analysen av

intervjusvaren utifran Liljas tre dimensioner och i den andra diskuteras slutsatserna av



studien. I kapitel sex foljer en diskussion kring och funderingar 6ver vad som skulle vara

intressant att gora en fordjupad undersokning om.
1.4 Metod

For att fa fordjupad forstaelse for omgivningens betydelse for identitetsskapande har jag
— forutom en litteraturstudie — valt att studera fem enskilda fall genom djupintervju.
Intervjun ar ett samtal mellan mig och informanten. Jag har dock i forsta hand rollen som
lyssnare och informantens beréttelse dr central.® For att formulera intervjufragorna tar jag
min utgdngspunkt i Elisabeth Liljas sétt att betrakta tillhorighet till den fysiska och
sociala miljon. Hon delar in tillvaron 1 rumsdimension, tidsdimension och

virdedimension.’

Jag tog kontakt med en kvinna pad Medborgarkontoret i Spidnga-Tensta, och forhérde mig
om vilka mojligheter hon trodde fanns for mig att intervjua fem kvinnor med utléndsk
bakgrund.® Hon och en kollega formedlade darefter fem informanter till mig som de
endast kdnde till vid namn. Alla fem var villiga att delta och det blev inte nagra bortfall.
Den enda forkunskap jag hade om informanterna innan vara forsta moten var vilka lander
de kommer frén. Den geografiska spridningen dr foljande: Iran, Irak, Somalia, Turkiet
och Chile. Aldrarna spinner mellan 22 ar och 50 &r; tre av fem #r dver 40 ar och tre av

fem &r svenska medborgare.

Jag ville vara sdker pa att fragorna var tydligt formulerade och att de var relevanta for
min undersokning. Dérfor testintervjuade jag en person som har liknande bakgrund som
de fem informanterna innan sjidlva undersOkningen. Det gav mig mojlighet att
omformulera nagra fridgor som behdvde fortydligas och det var bra att f4 Gva

intervjuteknik.

Jag har inte haft ndgon preferens om varifran kvinnorna kommer eftersom det inte har

nigon avgdrande betydelse for undersokningen. Intresset ligger i det faktum att de bott

% Hydén, M., ”Forskningsintervjun som relationell praktik” i H. Haavind (red), Kon och tolkning:
metodiska mojligheter i kvalitativ forskning, s.130 ff.

" Lilja, E., Den ifrdgasatta fororten: Identitet och tillhérighet i moderna fororter, s. 20

¥ Sara Thor, Samhillsvigledare, Medborgarkontoret i Spanga-Tensta
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och levt pa olika platser under sina liv och att de flyttat internationellt. Givetvis kan
informanterna ha bott ndgon annanstans i1 Sverige eller utomlands innan de bosatte sig 1
Stockholm, men med héinsyn till studiens omfattning har jag bett dem att huvudsakligen
beskriva platsen de bodde pé i ursprungslandet och platsen dir de bodde vid
intervjutillfallet. Flytten i sig kommer inte heller kunna behandlas i den hér studien. Det

enda krav jag hade var att de talar sé bra svenska att tolk inte behovs.

Varje intervju varade ungefdr en och en halv timme. Vid samtliga tillfdllen har jag haft
med mig en karta dédr informanten fitt markera de platser hon bott pa och passerat. Jag
har dven bett henne rita en tankekarta, for att jag ska fa en bild av hur det ser ut dar hon
har bott. Med hjélp av skissen kan hon “visa” mig platserna hon talar om, och dessutom
ger den mig en uppfattning om vad i1 den fysiska omgivningen som dr mest betydelsefullt
for henne. Intervjufrdgorna ér 16st strukturerade och f6ljdfrdgor har formulerats spontant.
Jag har bett kvinnorna beskriva hur vardagsmiljon sdg ut och vilka minniskor som fanns 1
den ndrmaste omgivningen samt vilka minnen, tankar och kénslor platsen vicker hos
dem. Alla samtal dr bandade och transkriberade. Ur intervjusvaren har jag forsokt forsta

hur omgivning och identitetsskapande hor ihop for dessa kvinnor.

Intervjumaterialet utgér huvuddelen av uppsatsen och den empiriska undersékningen
tillfor kunskap som inte kan nas genom litteraturstudier. Studien &r kvalitativ, och jag gor
inte ansprak pa att kvinnorna ska utgora ett representativt urval av en viss population och
inte heller att den ska leda till ndgra generella slutsatser. Dock kan min analys av
intervjusvaren bidra med djupare forstaelse for hur plats och identitet dr knutna till
varandra 1 samband med kvinnors migration, och forhoppningsvis kan fler personer édn de
intervjuade kdnna igen sig. Jag vill understryka att analysen inte dr en objektiv sanning,

utan min tolkning av det kvinnorna beréttat for mig.

I intervjusamtalen har jag utgatt fran mina egna frgestillningar, men latit kvinnorna fritt
beskriva sina erfarenheter. Jag upplevde att samtliga intervjupersoner hade fortroende for
mig och den studie som jag avsag att géra. Deras beréttelser dr bdde édrliga och dppna och

de har varit mycket gener6sa vad giller personliga upplevelser. Vissa delar av

11



intervjuerna ar sjdlvutlimnande och den sarbarhet som de allihop ként, pa ett eller annat
sétt, trdder fram. Detta dr mycket vardefullt, speciellt for min analys, eftersom deras
upplevelser da sitts 1 sina sammanhang. Samtidigt som materialet &r unikt, speglar det
anda en tillvaro som ménga fler personer dn de tillfragade upplever, till exempel de olika

kulturella eller politiska ssmmanhang som samtliga beskriver.’

Jag dr medveten om att de fem intervjutillfillena inte kan ge en heltickande bild av
kvinnornas minnen av och kdnslor for platserna de beskriver. Minnen kan fordndras med
tiden, d4 man fér distans till saker och hidndelser i sitt liv, men detta har férsvagar inte

trovardigheten av kvinnornas berittelser.

Jag dr mycket tacksam gentemot de kvinnor som stéllt upp. Min avsikt dr inte att limna ut
dem som personer och de dr anonyma 1 uppsatsen. Namnen jag anvénder i texten &r inte

deras riktiga.

? Alund, A., Etnicitetens mdngfald och mangfaldens etniciteter, s.62
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1.5 Teoretisk bakgrund

For att forstd hur omgivningen paverkar vér bild av oss sjdlva anvinder jag mig av
resonemanget om plats och identitet i Den ifrdgasatta fororten av Elisabeth Lilja."” For
att kunna forklara den fysiska omgivningens betydelse for identitetsskapande behover vi
ndgon slags modell for att forsta sur de tva hdanger ihop. Men forst av allt maste vi forstd
att de hdnger ihop. Lilja menar att de har samband dérfor att vi ménniskor tillskriver var
omgivning olika virden som gor att den far betydelse for oss. Detta kallar hon for den
meningsskapande processen. Den delar hon in i tre delar: rumsdimension, tidsdimension

och virdedimension.

Den fysiska omgivningen kan bestd av hemmet och tradgérden likvdl som bebyggelse,
gator, offentliga platser som torg och parker och s vidare. Genom rumsdimensionen kan
vi nd forstaelse om vad 1 omgivningen som skapar mening och varfér. Tidsdimensionen
handlar om vad det 4r i omgivningen som framkallar minnen hos oss, men ocksa om
nuvarande situation och om framtidsvisioner. Slutligen bidrar virdedimensionen med
forstdelse av kinslor som vi hyser for och intryck som vi har av miljon, till exempel
synintryck som kan ha ett estetiskt virde. Tillsammans hjilper de tre dimensionerna oss

att forstd hur var bild av oss sjilva hanger ihop med var omgivning.

”Upplevelsen av det yttre rummet dr relaterad till upplevelsen av ’det

s 9911

inre rummet’.

Den meningsskapande processen bygger pa att upplevelsen far betydelse genom att vi
tilldgnar oss den fysiska omgivningen. Séttet pa vilket vi tillignar oss den och vilka
varden vi tillskriver den beror pa vilka vi dr liksom séttet pa vilket vi ser pd oss sjélva
paverkas av synen pa det som finns omkring oss. Men det som forenar méanniskors
identitetsskapande &r att vi tillignar oss vér fysiska omgivning pd nagot sitt, det vill sidga

att ménniskan star i relation till sin omgivning.

' Lilja, E., Den ifrdgasatta fororten — identitet och tillhérighet i moderna fororter, s.20 f.
1o
Ibid. s.102
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Genom att se mening 1 det som finns runt omkring oss (vare sig det dr positiv eller
negativ mening) nar ménniskan forstaelse om sig sjdlv. Om det yttre sammanhanget
verkar motsvara det inre, har ménniskan léttare att tilligna sig miljon &n om hon inte
kédnner samhorighet med den. Exempel pd detta kan vara att i en miljo dir man trivs, later
man sig tillhora omgivningen och man upplever att den speglar delar av ens jag. Tvartom
kan en miljé som formedlar osékerhet och obehag leda till att man avskédrmar sig fran den
och forsoker leva sitt liv oberoende av det som finns runt omkring. Detta har i sin tur

inverkan pé kénslan av tillhorighet till en viss plats.

Lilja hinvisar till olika sociologer som menar att vi manniskor soker efter en tillvaro dér
vi kan vara bade stolta dver oss sjdlva och uppleva andras aktning. Men att tilligna sig en
omgivning tar tid. Att flytta kan vara ett uttryck for att man sdker en sddan tillvaro da

man saknar den.'?

I sin essd Andra Platser for Stefan Jonsson diskussionen kring kulturell identitet och dess
innebord i samband med att ménniskor flyttar.” Jonsson menar att da vi talar om platsen i

relation till tillhorighet, dr ofta hemmet i form av boendet en symbol for denna plats.

”Huset &r [...] en plats dér vi kan lagra vara minnen. Det skapar rum for
véara drdmmar. Det reser vaggar omkring vara jag. Huset &r kort sagt en
sinnebild for manniskans identitet.”"* (min anm.)

Betydelsen av huset kan vidgas till ldgenheten, bostadskvarteret eller till
fororten/stadsdelen da vi talar om den urbana miljon, som Lilja gor. Och pa landsbygden
kan detta motsvaras till exempel av trddgarden eller byn. Kédrnan i resonemanget ar att

omgivningen dr den milj6 i vilken ménniskors vardag tar sig uttryck.

Det som Jonsson belyser och som é&r intressant for min undersdkning ar vad som hinder
med denna fysiskt fasta punkt som &r symbol for véra jag och for vér identitet, da
manniskor antingen har tva ursprung eller da ménniskor flyttar. Han hianvisar bland annat

till Nella Larsens bok Quicksand som handlar om en kvinna vars mamma &r danska och

2 Ibid. s.19
13 Jonsson, S., Andra platser, s.15 ff.
" Ibid. s. 9
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hennes pappa dr afro-amerikan. Hennes ursprung ar ’bade och” och “ingetdera”, likval 1
det amerikanska samhdillet som i1 det danska, ddrfor att de samhéllena inte tolererar en
identitet som innebar bade och — bade svart och vit. Hon hamnar alltsa utanfor samhéllets

klassificeringar och hennes sjalvbild dr dirfor mycket problematisk.

Min tolkning av Jonsson &r att han anvénder denna metafor for att ocksé beskriva hur det
kan vara for en invandrad person i Sverige. Han skriver att identiteten dr en socio-
kulturell klassificering av ménniskor och att forst dd hon vet hur hon ar grupperad och
dérmed identifierad kan hon na forstdelse om sig sjélv och om det sammanhang hon ingér
i. Om hon avstar frén att acceptera den klassificering samhéllet vill ge henne innebér det
att hon inte har ndgon kulturell identitet och dirmed hamnar hon utanfor erkdnnande och

1 det utrymme som Linda McDowell kallar for ”in-between”’; emellan.

Podngen med detta &r att det visar att det behdvs ett nytinkande vad géller olikheter for
att fler ménniskors identitet ska rymmas inom sambhillets struktur. Synen pa den som é&r
atypisk ska inte behova vara att vederborande nddvandigtvis dr pa vdg in i ett av de redan
existerande facken. McDowell for identitetsskapandets problematik i en riktning som gér
bortom dessa etablerade fack. Hon resonerar kring hur genus®, identitet och plats hor
samman och detta speglar 4ven samhillsordningen:

”Domestic space is ’the material representation of the social order’.”'®

Hur relationer inom ett hushall tar sig uttryck &r alltsa inte enbart ett uttryck for hur det
enskilda hemmet &r strukturerat utan speglar d&ven samhéllsstrukturen. Det privata och det
offentliga glider pé si vis in 1 varandra och ur denna ordning kan vi ocksa skonja hur
genus 4r ordnat i ett visst samhille. Bachelard &r en teoretiker som McDowell diskuterar
déarfor att han sa sérskilt pratar om kvinnans roll da det géller hemmets betydelse for

meningsskapande och trygghet. Han liknar huset vid en kvinnas skote:

'3 Jag ansluter mig till Linda Nicholsons definition, som Linda McDowell refererar till. Hon menar att

genus &r det socialt konstruerade kon som syftar pa de egenskaper som kvinnor respektive mén tillskrivs

beroende pé den biologiska konstillhorigheten. Detta innebér vidare att genus karaktéristika varierar mellan

}éénder och olika epoker, liksom i olika vardagsmiljoer. McDowell, L., Gender, Identity & Place, s.14-15
Ibid. s. 72
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”Néar man drémmer om det hus dir man ar fodd far man i sitt djupaste
drommeri del av den urviarme, av denna vil tempererade materia fran
det materiella paradiset. Det 4r i denna omgivning de skyddande
visendena lever. Vi har att dtervinda till husets modersfamn.”"’

Bachelards anspelning pa moderns kropp kan tolkas som att han tillskriver kvinnan en
naturlig egenskap, som dr hemmet; denna plats och dess konstruktion blir séledes en del
av hennes identitet. Hemmet &dr ocksé den plats pé vilken vi lever i relation till andra, dér
vi upplever intimitet av olika slag. Vad innebdr det for en minniska att [dmna denna
plats? Och om det &r en kvinna som haft en mycket stark anknytning till hemmet genom
den sociala strukturen; hur péverkar det hennes fortsatta identitetsskapande? Hennes
identitet kommer kanske att préglas av en process av fordndring utan en fast punkt.
McDowell menar 1 sitt kapitel om olikheter att identitet blir mer och mer formad av

minnen fran platser och av tillhorighet.

Inom den visterldndska feministiska rorelsen och inom genusforskning har kvinnor ldnge
framstillts som en universell och enhetlig grupp minniskor som lever under samma
fortryck, det vill sdga det mansdominerade samhillets struktur. P4 1970-talet borjade
bland annat afro-amerikanska kvinnor i USA att protestera mot denna forestillning. De
menade att de lever under ytterligare ett fortryck, som utdvas bade av vita min och
kvinnor: rasism (detta 4r utgngspunkten for det som kallas Black feminism). Aven inom
svensk genusforskning har de los Reyes betonat skillnader i1 position kvinnor sinsemellan
genom det hon kallar ett ”problematiskt systerskap”." Invandrade kvinnor blir ofta utsatta
for samhillets vérderingar och den ekonomiska strukturen placerar dem i marginella
utrymmen som innebar 14gt betalda och fysiskt krdavande jobb, eller inget jobb." Detta ar

en baksida av identifieringen av ménniskor, i dess ovan sistnimnda betydelse.

Det ar slutligen i McDowells kapitel om ménniskors rérelsemdnster som jag grundar det

avslutande resonemanget kring “hybrid kultur” och “hybrid identitet”.” Det handlar just

17 Bachelard, G., Rummets Poetik, s.4

"8 Reyes, P. de los, Det problematiska systerskapet: om ’svenskhet’ och “invandrarskap’ inom svensk
genushistorisk forskning, s.335 ff.

" Knocke, W., ”Att vara kvinna och invandrare i det svenska arbetslivet” i Konssegregering i arbetslivet, s.27 ff.
2 McDowell, L., Gender, Identity & Place, s.210 ff.
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om detta tillstdnd att, 1 tanken, befinna sig “emellan”. Kan man fi ha en identitet som é&r

emellan? Eller maste identiteten vara pd vig mot en vedertagen klassificering?

En del forfattare tar avstdnd ifrdn begreppet hybrid dé vi talar om kulturell identitet med
tanke pa dess biologiska och rastinkande karaktir. Andra tycker inte att det dr sé
allvarligt att anvdnda den bendmningen pa en tillvaro som finns emellan det som é&r

faststallt och etablerat:

”...the importance of hybridity is not to be able to trace two original
movements from which the third emerges, rather hybridity...is the
’third space’ which enables other positions to emerge. This third space
displaces the histories that constitute it, and sets up new structures of
authority, new political initiatives, which are inadequately understood
through received wisdom...The process of cultural hybridity gives rise
to a something different, something new and unrecognisable, a new area
of negotiation of meaning and representation.”'

I detta avseende har forstdelsen av hybrid en positiv betydelse for vad det innebér att vara
till exempel svensk. Och genom att man far vara bdde och, och ingendera, kanske bade
sjdlvaktning, andras bild av en och samhillets instdllning till ens vara kan leda till att

identitet kan vara ett uttryck for mer dn det vi bara ser med blotta 6gat.

I betydelsen av hybrid ingir dels mojligheter for nya identiteter bortom befintliga
bipoldra skiljelinjer, dels framtidsutsikter for politisk fordndring av den radande
samhéllsstrukturen. Inom kulturgeografin &r det speciellt intressant eftersom perspektivet
16sgor specifika platsers betydelse for identitetsskapande och tvingar oss till att
ateruppbygga forestillningen om vad bade plats och identitet dr. Da ménniskor fran olika
platser mots pa en ny plats kommer nya monster av relationer och positioner att vixa
fram. Saledes dr platser priglade av bade geografiska och historiska dimensioner. De
platser dar ménniskor har sina liv, och de platser som vécker minnen, &r inte bara prickar
pa en karta, avgrinsade platser i ett landskap. Adrienne Rich formulerar det sdhér:

”A place on the map is a place in history.”*

> Tbid. 5.213
** Stanford Friedman, S., Mappings, s.87
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McDowell menar vidare att ménniskors rorelsemonster ger upphov till att vi konfronteras
med inneborden av “skillnad” och olikheter”. Detta utmanar den visterlindska
universalismens tudelning av vérlden; Nord/Syd och vit/svart osv. Sjdlva ordet skillnad
innebdr underforstétt att det finns en bestdndig och oférdnderlig norm. I de flesta delar av
vérlden figurerar normen bland annat som kristen, vit, man. Den Andre eller de Andra
definieras utifran denna norm. I Sverige tar detta sig uttryck bland annat i bilden av den
som inte betraktas som svensk. Svensk star i motsats till invandrare, kvinna star i motsats
till man; detta dr bara ndgra av de otaliga exempel pa det bipoldra syndtt som var
samhéllsstruktur upprétthaller. Och det ar detta som McDowells resonemang och manga
forfattare med henne vill omkullkasta, sa att skil/lnad kan fa en annan betydelse; den

betydelse som inte stiller manniskor i motsats till varandra, utan i relation till varandra.”

B McDowell, L., Gender, Identity & Place, s.215 f.
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2. Hemlandet

Beskrivningarna av de intervjuade kvinnornas hemlénder rér hemmet, boendet och staden
eller byn som de bodde i. Ur dessa beskrivningar trider ocksé en samhillelig struktur och
kultur fram. Hur kvinnorna har tillignat sig sin vardagsmiljé och kénslorna som platsen

viacker hos dem ar olika.

I fyra av fem fall utgér de fran huset de bodde i for att beskriva hur det sag ut hemma.
Maria, Sophia, Sarah, och Linda &r uppvéxta i villa. Sophia bodde i en storre by i Turkiet.
Sarah &r uppvixt i1 ett villaomrdde i Mogadishu i Somalia. Linda kommer fran en
medelstor stad i norra Iran som ligger precis vid Kaspiska havet och Maria ir fradn en
medelstor stad i kurdiska Irak. Alla forutom Linda har det gemensamt att de bott i sina

fordldrahem dnda fram till flytten fran hemlandet.

Ana dr uppviaxt 1 Santiago 1 Chile. Hennes upplevelse av hemmet skiljer sig frdn de andra
kvinnornas. Hon var dels ldrare pa universitetet, dels politiskt aktiv och kdmpade mot

Pinochets regim, vilket medforde att hennes tillvaro var splittrad.

2.1 Hemmet som helhet

Da jag ber Maria, Sophia, Sarah och Linda rita en tankekarta &ver sin nidrmaste
omgivning, finns deras hus med.* Maria och Sophia har malat byn eller staden och huset
ar endast markerat med ett kryss. En moské finns med pd bada bilderna. Sarah och Linda
har bara ritat huset och trddgérden och markerat var deras sovrum lag. De beskriver husen
med antalet vningar och rum. Alla hade egen traddgard och beskriver den som en del av
hemmet. I trddgirden fanns gronska och den var bdde vacker och fyllde en social
funktion. Det var en plats dir familjen och slidkten samlades och dit man bjod sina géster.

Tradgarden var en plats didr man umgicks, t, drack och satt och pratade. Maria séger:

” Eftersom vi hade egen tradgérd samlades vi ofta med slidktingar och
bekanta som kom hem till oss och drack te, pratade. Vi hade roligt.”

** Se bilagor 1-4.
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Man kan tdnka sig att trddgérden var full av liv och rorelse, ett omlopp av minniskor som
kom och gick. Samtal och diskussioner fordes, i samband med maltider som avnjots eller
over en te. En av forutséttningarna for vistelsen 1 trddgérden &r att klimatet tillater denna
umgéngesform och man kan da vidare fundera kring yttre faktorer som temperatur, dofter

och smaker som paverkar sinnesintrycken.
Sarah ger en detaljerad bild av en betydelsefull plats i trddgarden:

” Vi bodde i ett villaomrade. Utanfor fanns ett stort trad som vi brukade
sitta under for det &r jattevarmt. ... Man ser inte solen. Det ar lite luft...
Vi diskuterade, pratade, a4t god mat... Jag har en jéttestor familj, och vi
festade...”

Sarah bodde med sin mamma, sin pappa och fyra syskon innan hon kom till Sverige. De
bor ocksd hidr i Sverige nu. Beskrivningen av hemmet i Mogadishu dr koncentrerad till
tradgarden och till skolan, de tva platser dir hon vistades mest och dir hon hade sin

vardag.”

Hon ndmner trddet utanfor huset flera génger under intervjun och min
uppfattning ar att hon i tradgérden har funnit en plats som skyddar mot solens hetta, och
inbjuder till att vistas under de l&nga grenarna. Tréadet &r stort med ett titt 16vverk som
ramar in en skuggig plats. Didr finns luft, vilket verkar std i motsats till hur det &r under
den bara solen. Allt detta bidrar till att skapa nigon slags trygghet for Sarah och hon
tillméter tradgirden stor betydelse, dels som fysisk plats, men ocksd som en
samlingsplats for de ménniskor som fanns i hennes nidrmaste omgivning. Man 4t god mat
dér och man var dér vid festliga tillfédllen. Sarah ger intrycket av att det fanns nagon slags
rymd, bade fysisk och social. Alla, eftersom de oftast var ménga, fick plats i tridgarden

och de kunde 6ppet, infor till exempel grannar, umgés familjirt. Det finns en transparents

som verkar vara befriande i sig.
Sophia beskriver hur hon upplevde sin bys landskap:

” 1 byn dér jag kommer ifrdn fanns villor och alla hade egen tradgérd. I
bakgrunden fanns det berg. Det var jittevackert. [...] Tradgarden lag
framfor huset. Dar vixte persiko-, korsbérs- och aprikostrdd. Vi hade
manga djur, far, lamm, honor, kalkoner, kor, kalvar... det var en riktig

** Se bilaga 5.
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bondgard. I byn fanns en moské. Den var vacker med fina
utsmyckningar. Jag promenerade, det var korta avstand. Nidr man
kommer in i byn sdg man bergen, tridgardar...”

Hon talar om det som finns omkring henne med 6émhet. Hennes minnen av byn beskrivs
med penseldrag; hon malar fram sin hemby och synintrycken verkar vara mycket viktiga
for henne. Hon talar om en inramad och skyddad plats, med bergen som frimsta
beskyddare. Det finns en dimension som gor bilden levande; man kan forestélla sig att

djuren ror sig, ger ifran

sig laten, och att frukttriden och trddgirdarna bidrar med olika farger i bilden. Hon
ndmner ocksd under samtalet att det pd &krarna runt omkring byn fanns arbetande
méinniskor, och hon sdger att alla hade sysselsittning. Moskén &r statisk, ordrlig och

vackert utsmyckad; som ett byns smycke.

Hon har en personlig anknytning till byn och verkar tillhéra den; dels genom forildrarnas
anknytning, dels genom sin egen upplevelse av det hon beskriver. Hon tillskriver naturen
och den byggda miljon, som till exempel moskén och fordldrahemmet, positiva varden. In
1 denna omgivning vdvs den sociala gemenskapen, som ocksa sitter pragel pa platsen
som betydelsefull for henne. Sophia beskriver byn ur tvd perspektiv; dels hur det &r att
komma utifrdn och se byn pa lite avstdnd, dels hur det &r att vara en del av den, att

tillhora den. Hon vill fa lyssnaren att forsta hur det kénns att vara dr.

Linda beskriver sin trddgard som naturlig, och hon uppskattar den. Den bestar av saker

som hon tycker om:

”Vi bodde i en stor villa, jag och mina barn. Egen tridgérd. Dér fanns
blommor och trdd. Gronsaker, blommor, potatis och allt. Jag tycker om
blommor.”

Ur beskrivningarna kan utrénas att kvinnorna stod i ndra relation till tradgarden som
fanns 1 anslutning till huset. Det dr en gron och fargglad plats diar de kunde njuta av
naturen och samtidigt en plats didr de tillbringar mycket tid tillsammans med sina
nirmaste. Det finns en frihetskéinsla 1 beskrivningarna av en fysiskt avgrinsad plats som

skyddar den vardagliga tryggheten frin det som finns utanfor och som forenar familjen.
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Men hemmamiljon verkar dven ha utgjort en begriansad tillvaro, som den krigssituationen

Maria levde i:

”Jag promenerade, men mina forédldrar sa till mig att jag maste vara
hemma innan det blev morkt. Det var krig och da det &r krig finns det
inga lagar och regler. Det var alltid bestdmt i forvag vart jag skulle ga.”

Redan innan hon gick hemifran visste hon vart hon skulle, och detta begrdnsade hennes
tillvaro pa olika sitt. Att alltid ha ndgon med sig i sdllskap skapar trygghet da
omgivningen runt omkring dr hotfull. Samtidigt inskrédnker det hennes rorelsefrihet att
alltid ha ett bestimt mal. D4 jag frdgar om hon nadgon géng ldmnade staden svarar hon att
det gjorde hon inte. Hon upplevde det som ganska trakigt och livet i hemstaden bestod av

rutiner. Vidare svarar hon pé frdgan om vilka mojligheter hon tyckte att hon hade:

”Inte manga. Dels frdn familjen men framfor allt fran samhéllets sida,
hade jag inte sa manga mojligheter.”

Detta kan bide vara en foljd av krigssituationen och av det kulturella sammanhanget, som

vi dterkommer till lingre fram i studien.

I beskrivningarna av hemmet formedlar kvinnorna kénslan av trygghet. Hemmet var en
samlingsplats och barnen, dven da de blivit vuxna, verkar ha umgétts i de vuxnas och
dldres séllskap, Over generationsgranser. Man kan utrona nagot slags erkdnnande och en
bekriftelse av varandra inom familjen. Det verkar vara hemmet som helhet snarare &n de
enskilda delarna som bidrar till den meningsskapande processen for kvinnorna. Det é&r till
exempel tradgérdens mojligheter till familjar och social gemenskap som gjorde att de
tillignade sig den pa ett positivt sitt. Platsen inbjod till trivsamhet och trygghet. Dir
kénde sig kvinnorna betydelsefulla. Dar var de ndgon, de hade en plats i sammanhanget
vilket skapade sjdlvaktning och de var uppskattade av sin omgivning. S& kan platsen
paverka bilden av dem sjdlva genom att representera ett stélle dér de har ett varde. De har
tillskrivit trddgarden och huset positiva virden som é&r relaterade till en familjir, social
gemenskap. Vad man diskuterade framgér inte av intervjusvaren, men tydligt dr att
hemmet och tridgirden representerar ett forum for socialt umginge; diskussion och

samtal, fest, skratt, och maltider.
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2.2 Genus och hemmet

I kvinnornas hemlinder dr konstillhorigheten av stor betydelse for vilka sfarer och rum
kvinnor och mén ror sig i. Dér fanns en obalans i hur mycket man fick gé ut beroende pa
om man var man eller kvinna. Maria fick inte ga ut sjélv sent pd kvillen. Att hon &r

kvinna var en av orsakerna som begransade hennes mojligheter till att rora sig fritt:

”Pojkar hade mer mgjligheter an flickor. De kunde kanske vara ute sent
pa kvillen, men inte flickor. Flickor for sig, och pojkar for sig. Kulturen
tillater inte att man ska vara ihop med en kille.”

Hon uttrycker en ldngtan efter mer rorelsefrihet. Enligt Maria &r det kulturella
sammanhanget orsaken till varfor hennes mojligheter sag ut som de gjorde. Det ligger en
vérdering i att man som flicka gér ut sent pd kvéllen. Det ansdgs inte lampligt for en
flicka att rora sig ute pa egen hand eftersom det kunde medfora att hon fick ett daligt
rykte och likasa om hon var 6ppen mot mén. Detta kunde 1 sin tur fa konsekvenser for hur
lamplig eller oldmplig hon ansdgs vara att gifta sig med. Maria sdger dérfor att nér en
flicka gifter sig, fAr hon mer frihet &n d& hon #r ogift. Aven i vuxen élder dr dock kvinna
och man atskilda inom sambhdéllets strukturerade rum. Det som var oldmpligt var att
tilltrdda de rum som man egentligen inte hade tilltrdde till i egenskap av kvinna. Darfor

vistas inte kvinnor och flickor utomhus lika mycket som mén i Irak, sdger Maria.

Aven de andra kvinnorna uttrycker liknande tankar om mdjligheten till att rora sig fritt.
Samtidigt framgér det i intervjuerna att detta 4r nagonting de &r vana vid och darfor finns
det en forstaelse hos dem for den kulturella situation de levde i. Om vi ténker tillbaka pa
citatet av Bahloul, som menar att hushallets struktur avspeglar samhallsstrukturen, sa blir
det lattare att forstd varfor ett helt samhédlle kan upplevas homogent och samspelt.”
Kvinnorna beskriver — ndgon kritiserar, en annan ser det som naturligt — och upplever
kanske inte att det dr en avsiktlig uppdelning utan snarare vardagens tillvaro. Likvil som
denna tudelning av till exempel arbetsuppgifter kan forhindra att mén och kvinnor arbetar

tillsammans, si kan den innebéra att de kompletterar varandra. Maria séger:

% Se Teoretisk bakgrund s.13
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”Flickor for sig och pojkar for sig... man vénjer sig nir man &r liten.
Fran borjan ser man sddana saker, man ser grannar och sléktingar...
hela samhillet... s& man bara accepterar det. Man tycker inte att man
behandlas annorlunda. Det blir en naturlig sak.”

Och dé jag vidare fragar henne om hon hade négra speciella uppgifter i hemmet sdger

hon:

”...Ja, kanske det...jag kunde bestimma hur vardagsrummet skulle se
ut, moblera, eftersom jag var ensam flicka hemma.”

Vardagsrummet dr ett rum som alla vistas 1, och i egenskap av dotter i huset fick Maria
ansvar att besluta hur det skulle ordnas. I den uppgiften ligger ett fortroende frén de
andra. Detta antyder att dven inom husets véggar fanns det socialt strukturerade

utrymmen, kanske outtalade men de aterspeglar en del av familjens struktur.

Sarah tycker att till skillnad fran i Etiopien tar bAde mannen och kvinnan i Sverige ansvar
for hemmet. I Sverige hjdlps man &t och hon menar att hir finns det barnomsorg som gor
det mojligt for kvinnor att arbeta eller studera. Det upplever hon som en frihet, i

forhéllande till kvinnors hemmafruroll i Mogadishu.

Lindas bdsta kompis dr en kvinna, vanskap mellan mén och kvinnor dr inte mojlig, menar
hon. Redan frdn barndomen har hon varit separerad fran pojkar, och hon fick inte g mer
an tre klasser i1 skolan darfor att hon var flicka. Det var endast pojkarna som fick fortsatta.
Linda forklarar detta med att hon dels kommer frin en liten by, dels att mammorna var
rddda for att pojkarna skulle gora flickorna illa om de gick tillsammans. Hon invdnder
dock starkt mot detta och siger att det ar battre att fa ga i skolan tillsammans redan da att

man ir liten, sa blir man inte radd for varandra i tondren och i vuxen alder.

Vad de fyra kvinnorna beskriver dr nagot av det som Bachelard ger uttryck for i sin bild
av kvinnans anknytning till hemmet; ndmligen att kvinnan &r en naturlig del av hemmets
sfar, att hon stindigt dr ndrvarande dér. Detta aterspeglas i samhillets rumsliga indelning.
Aven di min och kvinnor vistades i offentliga rum, hade de olika roller. Kvinnor
umgicks hemma hos varandra sinsemellan och mén umgicks med min. Dock har Linda

erfarenhet av att bdde mén och kvinnor vistades i parken och i bazaaren. Men i1 bazaaren
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hade de olika aktiviteter; kvinnorna handlade mat och kldder och méinnen skotte
forsdljningen. Likasa hade mannen en plats i moskén och kvinnorna en annan. Kvinnorna
jobbade inte och tjdnade inte pengar. Det var mest ménnen som rorde sig ute eftersom de
jobbade. Och dven da kvinnor och mén vistades i samma rum fanns déir en klar

uppdelning av arbetsuppgifter, som dndé skapade en skiljelinje mellan konen.

En annan iakttagelse &r att det som kvinnorna sjélva beskriver som jobb dr det som
ménnen utfor, darfér att de oftast héller till utanfér hemmets sfir. De ldmnar den
ndrmaste omgivningen med ett speciellt syfte, nimligen att arbeta och tjina pengar. Det
som kvinnorna sjélva utfér hemma i form av underhdll och reproduktion verkar inte
raknas som arbete, kanske darfor att det inte inbringar pengar. Eller kanske for att det
anses som kvinnors sysslor och specifika omrade att ta hand om och att det inte vérderas
lika hogt som ménnens arbete. Det dr ansett som naturligt att kvinnan vistas i hemmet

mer dn mannen. Men vistelsen i hemmet kan ocksé ses som sjélvvald, enligt Sophia:

”Jag hade mojligheter att réra mig. Men jag ville vara med mamma [i
hemmet]. Det var min egen vilja.” (min kursivering och anm.)

I den egna viljan ligger en virdering: hon tillskriver relationen till sin mamma och
ndrheten till hemmets omgivning en stor betydelse, som bidrar till tillignelsen av
hemmet. Hennes mamma kanske stod for det som var tryggt i hennes tillvaro eftersom
hennes far var frinvarande periodvis pd grund av sitt arbete. Och det kanske ocksa lag ett

hogt virde 1 att delta i hemmets sysslor.

Huset verkar symbolisera en forlingning av kvinnornas jag, pa det séttet att de arbetade i
hemmet. Dér tog de ansvar och egna beslut och diar hade de mest utrymme, bade fysiskt
och socialt. Samtidigt verkar det finnas en konflikt inom Maria och Linda, som
ndgonstans protesterar mot den ordningen, som anses naturlig. Protesten ligger i att
uppdelningen mellan kvinnor och mén leder till isolering av grupperna. Vidare leder detta
i vissa fall till flickors och kvinnors begridnsade mojlighet till utbildning eller rorelse;

hemmet kan d& upplevas som trangt snarare an rymligt.
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2.3 Det splittrade hemmet

Ana jobbade som ldrare pd universitetet i Santiago samtidigt som hon var hemligt
politiskt aktiv och kimpade mot Pinochet. De politiska aktiviteterna var en del av hennes
tillvaro som hon inte kunde tala om utanfor gemenskapen med partikamraterna. Hon hade
ingen fast adress utan flyttade runt bland olika kompisar och levde i anonymitet. Anas
tankekarta Gver sin omgivning dr en dversiktsbild av Santiago, indelad i olika kommuner,
och Anderna 6ster om staden.”” Hon talar inte om hemmet forutom da hon ndmner sitt
fordldrahem. Dér hade hon och hennes syskon fortfarande varsitt rum, och dit kunde de
komma nér de ville. Déar hade de allt de behovde, sdger hon. Pa de olika adresserna som
hon flyttade mellan fanns det folk som tog hand om hennes kldder, de kopte fardig mat
och hon kommer inte ihdg att hon stddat pa ndgon av dessa adresser. Hon bara sov i dessa

bostdderna. Pa nagot sitt levde hon utanfor det vardagliga livet:

” Ménga fragar "hur ar Chile?’. Jag kan inte svara pa det for nir jag
bodde i Chile jag hade inte vanlig kontakt med andra.”

Hon var ganska omedveten om det fysiska och sociala som fanns omkring henne. Hennes
tillvaro var skild frén det 6vriga samhillet och darfor verkar hennes kinslor for staden
vara kopplade till andra saker dn ett hus. Det finns egentligen bara en fysisk utformning
som hon ndmner flera ganger under intervjun, och som hon tillskriver néstan all betydelse

1 Santiago; Anderna, ett for henne viktigt riktmérke att lokalisera sig efter:

” I Santiago var Anderna mycket viktiga for mig. Man kan orientera sig
latt. Jag visste precis var jag befann mig och véderstrecken. Jag saknar
Anderna.”

Bergen ér for Ana ndgonting som stricker sig utover alla hus och staden som bebyggd
plats. Hon flyttade omkring men Anderna stir fast, och de kunde darfor vara en
utgangspunkt for henne i tillvaron. Hon tilldgnade sig dessa berg, dess utformning och
position 1 staden och hennes relation till dem &r mycket stark. Hon tillskriver bergen
positiva estetiska och emotionella vdrden och de fyllde en viktig funktion i hennes

vardagsliv. Med hjélp av dem visste hon alltid var hon befann sig.

" Se bilaga 6.
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Ytterligare platser som hon ndmner som betydelsefulla ér stdllen diar manniskor kunde
motas. Dér fanns ett berg, Santa Lucia heter det, ddr hon brukade trédffa olika personer.
Det ligger centralt i Santiago och dir finns bio och bibliotek och andra traffpunkter
samlade. Hon berittar att det fanns ndgra parker som de kunde promenera i, och dir var
manga par. Nér hon gick dit med sina partikamrater var de alltid en man och en kvinna i
séllskap for om polisen kom kunde de sdga att de var ett par och det var en strategi som
de anvénde for att kunna tridffas utan att bli misstdnkta. Hon beréttar dock att de ganger
hon vistades pa offentliga platser var det vanligtvis for att demonstrera. Hennes tillvaro
var stindigt priglad av det politiska engagemanget och smirtan var ocksé en del av denna

vardag. Jag fragar henne vilka platser som hon tycker var betydelsefulla:

”Vilka stéllen som var betydelsefulla for mig var mycket kénsligt. Vi
var mycket pa kyrkogéarden for att det var manga som blev mordade.”

Kyrkogérden var en kidnsloméssigt laddad plats for henne. Sorgen over forlorade vanner
och pdminnelsen om det stindiga hotet mot hennes eget och partikamraternas liv blev
patagliga dédr. Den politiska gemenskapen verkar ha ersatt den familjegemenskap som
hon inte kunde leva ut. Och fastin de inte kdnde till varandras namn eller andra
personliga detaljer hade gruppens gemenskap stor betydelse for Ana. Kyrkogarden blev
en plats, dir hon kunde ge uttryck for de kénslor som ofta far sitt utlopp innanfor
hemmets viggar. D4 jag vidare fridgar henne om hon tycker att hon i sin tur piverkade sin

omgivning, svarar hon:

”Jag paverkade mycket. Vi smutsade ner miljon for att wvi
demonstrerade, brinde dick, fargade, mélade véggar. Vi {Orstdrde
mycket. Vi larde folk att stjdla elektricitet. Mélet var att Chile skulle bli
fritt fr&n diktaturen.”

Interaktionen mellan Ana och hennes omgivning ar valdigt pataglig. Hon tilldgnar sig det
som finns runtomkring henne och som har betydelse for hennes liv — platser som é&r
amnade for manniskors samvaro. Och hennes del i kampen mot ett liv under fortrycket av
en diktator tar sig uttryck genom att hon sétter spdr i omgivningen, i andan av det de
tillsammans vill uppnd, ndmligen frihet och réttvisa. Genom sina handlingar ville hon

vara med och péverka och fordndra tillvaron. Séttet pa vilket hon paverkade omgivningen
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uttryckte bade avsky och uppror mot den bestdmda ordningen. Hon uttrycker en viss sorg

over forstorelsen, samtidigt som det var ndgot som maste goras.

Det politiska engagemanget medférde ocksé att umgénget med familjen inte kunde vara
sa Oppet som for de andra kvinnorna i studien. Hon deltog inte i familjeliv, vid
festligheter eller liknande samlingar. De som fanns i hennes ndrmaste omgivning var
hennes make och partikamrater och dér var det ingen som kinde till hennes namn, inte
heller andra personliga detaljer, som att hon var gift. Det var inte viktigt 1 det politiska
sammanhanget. De delade arbetet och samtalsdimnena holls pa det professionella planet.
Ana séger att det som vécker kinslor hos henne &r relationen till syskon och kompisarna.
Och hon tycker om Santiago darfor att hon ar fodd dar. Men forutom familjen, kompisar

och Anderna finns det ingenting som binder henne till just den staden.

Anas vardag utspelade sig i ett politiskt sammanhang, vilket forklarar delar av hennes
upplevelser av sin omgivning. Avsaknaden av ett hem som var hennes eget kan ju vara en
orsak till att hon inte kdnner sirskilt stark tillhorighet till Santiago. Dessutom var hennes
privatliv s ytterst privat att ingen av de hon umgicks med fick veta ndgonting om det,
och det var inte av betydelse for deras gemensamma maéal. Att hon var hustru fick hon
vanligtvis inte visa offentligt. Hir fanns ingen transparents eller ndgot utrymme for att
leva sitt privata liv 6ppet. Déarfor fanns det inte heller ndgon fysisk plats som Ana
tillskriver hemmets vdrden; viggar runt hennes jag. Den plats som manga méanniskor tar
for given, en plats dir ens mest personliga liv har sin boning, hade inte Ana. Livet hon

levde var en strategi. Hon levde s mer for allas frihets skull &n for sin egen frihets skull.

Som Ana tidigare har papekat hade hon ingen vanlig kontakt med méanniskor och kanske
ar det darfor som hon inte heller kan beskriva hur hemmet avspeglar samhéllet vad géller
kvinnors och méns utnyttjande av rummet. I hennes arbete som politiskt aktiv var kvinnor

och maén tillsammans.
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3. Migrationen

Som tidigare ndmnts kommer sjdlva flytten inte att beskrivas ingdende. Istillet kommer
tyngdpunkten att ligga pd kvinnornas upplevelser av separationen fran hemlandet och
installationen 1 Sverige. Jag vill dock dnda understryka att nagra av kvinnorna har upplevt
mycket svara flykter som forstarkt kéinslan av att vara utlimnad. Gemensamt for dem alla
ar att Sverige inte var ett eget val utan att istillet var det omstdndigheterna som forde dem
hit. Detta har betydelse for tillignandet av den nya platsen och for det fortsatta

identitetsskapandet.

Flytten frdn hemlandet kan i samtliga fem kvinnors fall liknas vid en separation, en mer
eller mindre smértsam skilsmédssa fran sitt hemland. En flytt som har préglats av ridsla
infor och ovisshet om vad som ska hinda dem. Endast Ana flog till Sverige ensam, utan
ndra anhoriga. Hennes partikamrater hade ordnat diplomatpass &t henne och déarfor var
hon ansvarig for en grupp flyktingar frdn Chile. Hon kom till Stockholm 1987. Sophia
flog med sin man frdn Ankara efter deras brollop 1980. Maken bodde redan i Sverige dé.
Maria gifte sig i Irak och 1982, da hennes man som var aktiv i kurdiska partiet blev
kallad till militartjanst i Iran-Irakkriget, flydde de och fick hjdlp av smugglare. Sarah flog
frén det krigsdrabbade Etiopien 1993 med hjilp av Roda Korset. Hennes forédldrar hade
dé redan flytt till Sverige nigra ar tidigare och hon flydde med fyra syskon. Lindas man
bodde i Sverige som politisk flykting. Han ville att hon och deras tre barn skulle komma
efter. Hon flydde med tre barn fran Iran till Pakistan med hjilp av smugglare. De bodde i
Karachi i atta manader innan de fick hjélp att ta sig vidare till Sverige 1989. Foljande

beskrivningar har de fem kvinnorna gett av hur de kédnde infor flytten.

3.1 Separationen

Maria beréttar att da hon fick reda pa att de skulle fly kidndes det inte sa jobbigt for hon
trodde hela tiden att hon skulle komma tillbaka inom hogst tvd ménader. Hon och hennes
man sdg det som en resa, och de tinkte hela tiden att de skulle atervdnda och att kriget

inte skulle bli sd langvarigt. Men det varade 1 atta ar, och forst efter nio ar kunde Maria
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triffa sin familj igen. Fore flytten hade hon aldrig bott pd nédgot annat stille &n i
fordldrahemmet. I sin berittelse uttrycker hon rddsla och ovisshet men dven trygghet,
eftersom hon hela tiden reste med sin man. Genom hans politiska kontakter fick de hjilp
av smugglare att ta sig ut ur Irak. De tog sig igenom svirgenomtrénglig terrdng och
Overnattade i frimmande byar bade i Irak och i Iran och pa fardvigen fanns bade militér
och minor som utgjorde hot och skapade osdkerhet. Fran hemstaden till Teheran tog det
atta dagar och de blev placerade pé en flyktingforldggning i en och en halv ménad innan
de slutligen fick aka till Sverige. De hade betalat pengar under bordet, som Maria séger,

for att det skulle ga fortare.

Sophia flyttade efter sitt brollop for att bo med sin man och s& bestimdes det att hon

skulle bo 1 Sverige. Hon séger att det var en speciell vintan for henne.

”Jag tankte pa landet...hur kan det vara...hur ser landet ut...hur ska det
bli....”

Sophias forvantningar praglades inte av rddsla utan av nyfikenhet och en viss spanning.
Hon hann forestélla sig Sverige pa ett eller annat sétt och hennes man fanns med henne
innan och under flytten. Han hade gjort samma flytt tidigare och hon kunde ta st6d i hans
erfarenheter av Sverige som ett forsta steg mot det nya landet. Kénslan, eller det inre
tillstdndet, som hon béar med sig vid separationen kommer att paverka hennes mote med
Sverige. Och betydelsen som hon tillskriver hemmet kommer ocksd att finnas med i

hennes sétt att mota det nya landet.

Givetvis ar en flytt inte sd ensidig som beskrivs ovan. Det var ménga avsked att ta,
ovisshet om aterseende och s& vidare, men Sophia hade i alla fall en grundtrygghet i sin
forankring till byn och 1 sin man som hjélpte henne att ta sig igenom separationen.
Tryggheten lag ocksa i forberedelserna; hon visste vad som skulle hinda efter bréllopet
och hon hann stdlla in sig pa att hon skulle flytta. Och, atminstone i tankarna, planera ett
nytt hem och en ny tillvaro. Hennes flytt inneholl en viss ldngtan, en ldngtan efter ett eget

hem.

30



Sarah hade blivit kvar i Mogadishu efter att hennes fordldrar och tva syskon flyttat till
Sverige. De ville att resten av barnen skulle komma efter, eftersom det var krig i Somalia.
Sarah berittar att fordldrarna ringde flera gdnger for att de ville att hon skulle flytta till
dem i Sverige. Men sjélv ville hon inte, hon grit mycket och sa till sin mamma i telefon
att hon kunde stanna i Mogadishu med sldktingarna, bara hon slapp ldmna Somalia. Men
till slut 6vertalade fordldrarna henne att komma. Och det var ett mycket svart beslut for

henne att ta:

” Jag ville inte dka dérifran... jag ville inte bo i ett annat land. Jag
tappade mitt hjarta.”

Sarah uttrycker en fortvivlan over att lamna sitt land, sitt ssmmanhang, sin trygghet. Hon
ndmner skolan och méinniskorna som var férknippade med den, och hon nimner hemmet
och sldktingarna som fortfarande bodde kvar i Somalia. Inget av det ville hon ldmna eller
vilja bort. Samtidigt fanns fordldrarna i Sverige och att inte aka skulle betyda att vélja
bort dem. Nér hon sdger att hon tappade sitt hjirta, ger hon uttryck for hur mycket en
plats med allt vad den innehéller kan betyda for en ménniska. Inskriven 1 ett visst
sammanhang, och sedan uppryckt ur detta, kan flytten upplevas som att forlora en del av
sig sjdlv, som man kommer sakna och soka efter. Finner man den inte, kinner man sig

inte hel, som sig sjilv.

Linda var hemmafru och bodde sjdlv med barnen. Det var ett ensamt liv for henne. Den
ndrmaste sociala omgivningen férutom barnen var hennes granne som hon brukade dricka
te med i trddgarden. Hennes man hade redan flytt till Sverige. Han ville att hon skulle
komma efter med barnen. Sjélv ville hon inte det pa grund av att hon inte ville [dmna Iran
och sina fordldrar och slidktingar. Hennes man ringde méinga ganger och bad henne
komma, han sa att det skulle bli jittebra for dem i Sverige. Han ringde under néstan ett
ars tid. Hon tyckte att det var ett svart beslut att avvdga. Hon hade mycket angest.
Dessutom hade hon ingen inkomst utan var ekonomiskt beroende av sina fordldrar och

slaktingar. Barnen gick 1 skolan. Till slut bestimde hon sig 1 alla fall for att &ka:

” Jag ékte for att mina barn behdvde sin pappa. Jag hade inget pass, jag
var mycket radd.”
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Linda flydde med sina barn for deras skull. Och hon tog en mycket stor risk, eftersom
hon inte hade pass pé resan. Hon beskriver hela flykten som mycket smértsam och hon
var mycket rddd, med ansvar for tre barn och sig sjélv. De fick hjdlp av smugglare att ta
sig till Pakistan, dir de blev kvar i atta manader. Hela Lindas tillvaro priglades av
ovisshet och rddsla. Hon var helt beroende av andras hjilp. Det skydd hon tidigare haft i
huset och triddgarden — hemmet — hade hon inte langre. Den plats som hon dlskade och de
ménniskor som brydde sig om henne fanns kvar, och hon hade beslutat att flytta dirifran

med sina barn.

De platser som hon vistades pd forutom den lilla trdnga ldgenheten 1 Karachi, var
bazaaren och parken.”® Det var langa gingavstind och hon vistades mestadels inomhus.
Men om vi tinker tillbaka pé foregadende avsnitt och platserna Linda vistades pd i sin
hemstad forutom hemmet, sa var det just bazaaren och parken. Man kan tdnka sig att
detta far dubbel betydelse for henne. Bade bazaaren och parken dr bekanta for henne. Att
ga till bazaaren fyllde en funktion eftersom det var dér hon handlade mat och kldder och 1

parken kunde hon njuta av blommor och gronska.

Samtidigt paverkade de nya intrycken av hett klimat, utbredd fattigdom och smuts, och
fordldralosa barn henne péd ett negativt sidtt. Hon blev ledsen av att se sédana
levnadsforhdllanden. Men da hon tinker pd manniskorna, blir hon glad dérfor att hon blev
vinligt bemott. Langtan efter Iran, rddslan och forsdken att se det positiva i tillvaron

varvas hela tiden 1 Lindas berittelse.

Anas politiska handlingar ligger till grund for hennes flytt. Hennes davarande man blev
mordad och det blev mycket farligt for henne att vara kvar 1 landet. Hon sokte skydd pa
partiets solidaritetskontor, Vicaria de la Solidaridad. 15 dagar efter makens dod
bestdmdes det att hon skulle ldmna Chile. De beslutsfattande ringde till Anas pappa och
fragade om lov for hans dotter att resa. Ana forklarar att det finns vissa regler i Chile som
gor att fast hon da var 30 ar kunde hon inte fatta det beslutet utan sin pappas medgivande.

Han sa ja. De sista dagarna i hemlandet sov hon hos slidktingar och kompisar som hon

% Se bilaga 7.
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aldrig sovit hos tidigare for att uppna 6kad sékerhet. Andra fixade hennes boende och hon
flyttade runt hela tiden. Hon lamnade landet som diplomat, ansvarig for en grupp med sex
flyktingar. Det tog lang tid innan planet startade, dérfor att Ana och hennes grupp var
misstdnkta. Hennes familj vintade med spanning pé att planet skulle lyfta, och nér det
antligen gjorde det, ville Ana bara grata. Det var di alla sméirtsamma kénslor helt
plotsligt kom 6ver henne. Hon hade inte haft tid att s6rja sin man, eller att hon skulle bli
tvungen att limna Chile. Hon ville inte l&mna landet. Aven sedan hon bosatte sig i
Sverige har partiet erbjudit henne boende i andra ldnder, men eftersom hon kdmpat med
spraket och lirt sig svenska har hon tackat nej till det. Hon tycker det rdcker med

kringflyttandet, och har valt att stanna har.

Som framgér av samtalen var det mer forvintansfullt och lustfyllt for Sophia att ldmna
sitt hemland adn for Maria, Sarah, Linda och Ana. Gemensamt for dem alla &r ovissheten
om och nir de skulle fi aterse platsen och méinniskorna dir. Gemensamt for dem alla &r
ocksa att da vi samtalar om flytten och situationen i Sverige dr de mer allvarliga och
verkar mer tyngda @n da jag ber dem beskriva hemlandet. D4 lyser de upp, trots svéra och
smértsamma minnen. Separationen dr ett uppbrott ur ndgon slags kontinuitet och livet i
Sverige har blivit mycket annorlunda det liv de levde i hemlanderna, samtidigt som livet

héar praglas av hur livet var dar.

3.2 Installationen

Kénslorna som kvinnorna beskriver i samband med flytten och tillvaron i Sverige, ger
intrycket att de ryckts ur sitt sammanhang och att framfor dem ligger en utmaning: att
installera sig och att skapa sig en tillvaro 1 ett frimmande land. En av de frdmsta
utmaningarna for dem alla var spriket. Innan de kunde prata svenska, var de pd minga
satt isolerade. I de flesta fall har de pd nagot sétt bibehallit en del av sitt liv i respektive
hemland. Det kanske ligger ndgonting i det som Bachelard skrev (utan att forkroppsliga
huset till en kvinnas skote), nimligen att ”’I vara drommerier atergér vi [till huset] under
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hela vart 1iv.””(min anm.) Huset symboliserar en tillvaro, den tillvaro som kvinnorna var

» Bachelard, G., Rummets Poetik, s.46
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vana vid och den far utgdra grunden till den meningsskapande processen pa den nya
platsen. Vardagslivet far ta vid ndgon annanstans dn dir det slutade och identiteten fér
kanske gora detsamma. De visste vilka de var, inskrivna i en viss kontext, men i och med
flytten visste de inte ldngre vilka de skulle vara och bli i fortséttningen. I ndgra fall har
tillfalligheter gjort att de valt att stanna i Sverige, men gemensamt for alla fem é&r att de

stannat pd grund av méinniskor de dlskar. Ana berittar:

” Jag blev kér... min man &r fran Iran. Vi fick en dotter. Jag har bott hér
for hans skull, for om det var inte han dé skulle jag flytta tillbaka till
Chile.”

Ana fortsdtter dock med att siga att livet i Sverige &r bra, darfor att hon kan jobba med
det som hon &r utbildad till, hon har sin man och sitt barn hér och ibland jobbar hon &ven
som jourkvinna och engagerar sig for kvinnor med invandrarbakgrund som blivit
misshandlade. Hon talar ocksd positivt om den sociala vélfard som finns 1 Sverige, till
skillnad fran i Chile. Men hon och hennes man har en 6verenskommelse: om det hidnder
ndgonting hir i Sverige som gor att de inte kan bo kvar sa flyttar de till Chile, eftersom

han kan mer spanska dn hon kan persiska.

Ana och hennes familj bor nu i Jérfdlla i radhus.”® Hon umgés med sin dotters kompisars
fordldrar ibland, och hon har nagra svenska vénner som de brukar fira midsommar med.
Hennes grannar dr trevliga och alla kinner hennes dotter och hon kdnner barnen i
omrédet. De har ett stort hus och de bjuder ofta dit chilenska och persiska vdnner. De har
ndstan alltid gédster hemma. Hon dr mycket n6jd och séger att hon har haft tur. Hon

avslutar med att sdga:
”Det dr en métesplats for mig.”

Trots att hon langtar tillbaka dr hon n6jd och har fatt landa, i sig sjdlv och i sitt hem;

viggar omkring hennes jag, som har hjdlpt henne att tilligna sig vardagens omgivning.

For Linda har det varit svart att tilligna sig den nya vardagsmiljon. D& hon forst kom till

Sverige blev hon glad 6ver att tridffa sin man igen. Men efter nagra manader borjade hon
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sakna sitt hemland och sina sldktingar. Hon var tvungen att ga i skolan och léra sig ett
nytt sprdk och det var jobbigt, tyckte hon. Klimatfordndringarna forsvérade ocksa
anpassningen till det nya landet, hon tyckte det var kallt och morkt hir. Hon tinker
tillbaka pé hur det var i Iran, och hon kénner lingtan. Den rumsliga tillvaron hir upplever
hon som fangenskap. Men ndgonstans finns en antydan om att hon, trots kénslan av kyla

och anstrangningar med att ldra sig ett nytt sprak, tillskriver Rinkeby en positiv betydelse.
” Det dr som ett fangelse for mig hir. Men jag trivs i Rinkeby.”

Hon nédmner att da hon kom till Sverige bodde de 1 Harnosand och dér blev de utsatta for
frimlingsfientlighet. D4 hon och hennes man skilde sig flyttade hon och barnen till
Rinkeby. Didr finns det manga invandrare och dérfor upplever hon storre trygghet dir.
Hon beskriver sin ldgenhet och tycker att den ar jattefin.*' DA jag fragar hur hon 6nskar
att hennes hem skulle vara sédger hon ”skont, bara”. Forst och framst vill hon ha sina barn
dér, men dven fina saker som hon tycker om. Hon vill d4ven att det ska vara rent.
Blommor, tavlor och mobler — hon vill ha ett fint hem dit hon kan bjuda ménniskor pé
god mat. Detta &dr en bild av ett hem som, liksom hos Ana, inbjuder till mdten mellan
manniskor. Det dr viktigt for Linda att hennes hem é&r en plats dir méanniskor trivs och vill
vara. D4 kédnns det inte som ett fingelse och den virme som hon forknippar med Iran
skulle komma henne lite ndrmre. Légenheten i Rinkeby som Linda sjidlv varit med att
forma, har hon létt att tilldgna sig trots kdnslan av isolering. Daremot verkar den rumsliga
tillvaron utanfor ldgenheten, till exempel Rinkeby centrum, som hon tycker &r vackert
med fina affdrer och restauranger, mest vara nigot hon betraktar pd avstind. Hon vistas
mest i Rinkeby och i1 Tensta och ibland &ker hon till en véninna i Haninge 6ver helgen,

och da hon étervénder till sin l4genhet igen tanker hon:
”Oh, mitt hem, jag saknar mitt hus...”

Sarah uttrycker ungefér liknande tankar som Linda om hur det &r att bo i Sverige.
Samtidigt ger hon ett svagt intryck av att hon nadgonstans accepterar sin nya tillvaro. Men

1 borjan grit hon mycket och kénde sig orolig. Hon ldngtade efter sitt hemland. Nu bor

3! Se bilaga 9.
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hon i1 Tensta och om hon jimfor, sd tycker hon att det var bade trevligare och roligare i
Mogadishu. Hon har inga kompisar i Sverige trots att hon gétt i svensk skola i fyra ar.
Men hon har inte heller nigra somaliska kompisar. I Mogadishu bodde hon i en stor villa
och 1 Tensta bor hon i hyresligenhet; hon bor med sin mamma och syster i en tvaa.
Hennes sociala umgénge bestdr av familjen som finns i Tensta och ibland hyr de
somaliska invénarna dir en lokal for att anordna fest. Ibland halsar hon pa en slékting i

Hjulsta. D4 jag frdgar henne vad hon tdnker da hon tdnker pa Tensta, svarar hon:

”...ibland jag vill bo hidr hela livet... ibland jag ténker att jag flyttar
hérifrén...”

Att det finns andra somalier 1 Tensta tycker hon dr positivt eftersom de paminner henne
om hemlandet. Annars dr hennes mamma och syskon den enda orsaken till att hon

stannar.

Sophia upplevde stor forvirring och vilsenhet i borjan, mycket pa grund av att hon inte
talade svenska. Det var svart och det tog langre tid att lara sig &n vad hon trott att det
skulle gora. Hon sdger att hon hade forvintningar men att allt blev till ett kaos; det var
ndgot som fattades. Hennes man hjélpte henne mycket. Minnena fran byn fick henne att
tanka tillbaka p4 tillvaron i hemlandet och da verkar det ha varit littare att tilligna sig den
nya miljon. Bland annat séger hon att det bésta séttet for henne att ldra sig att vara
respektfull gentemot andra ménniskor, var att vixa upp i byn. Och att det inte &r hur man

ser ut eller kldr sig som &r viktigt, utan hur man ar som ménniska.

Hon kom till Sverige i juli manad och det var som en drom att se alla blommor, for de
fick henne att tinka pa hembyn. Det var jobbigt, men hon sdger att hon klarat sig bra;
efter ett ar talade hon svenska och kdnde att hon var inne i1 samhéllet. Hon tycker om
Tensta och trivs mycket bra. Hon har reflekterat ver att da hon var nyinflyttad bodde det
ménga svenskar dér, men nu ser hon dem bara pa dagtid. Hennes nidrmsta grannar ar dock
ett dldre svenskt par och hon tycker mycket om dem for att de far henne att tinka péa de
dldre 1 byn 1 Turkiet. Hon skulle vilja gé in till dem ibland men vagar inte, f6r man gor
inte sd 1 Sverige, sdger hon. Hon har fatt tre barn och jobbar sedan tre ar tillbaka.

Samhéllsengagemang &r viktigt for Sophia, for det dr en mdjlighet att bli en del av den
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nya omgivningen. Barnens dagis och hennes jobb ligger inom gangavstand fran hemmet.
Familjen bor nédra Tensta centrum och tunnelbanan och hon brukar ofta aka till stan, till
Villingby eller till Kista for att handla. Men det kdnns som att komma hem dd hon

kommer till Tensta:

”...ndr jag kommer till Tensta andas jag ut, men man kan inte jamfora
Tensta med [min by i Turkiet]...”(min anm.)

Hon avslutar med att sdga att hon kommer aldrig att glomma byn, men hela hennes

familjs framtid finns hédr i Sverige och dirfor dr Tensta hemma nu.

Maria beréttar att dd hon kom till Sverige med sin man brukade de triffa hans kompisar
och deras flickvanner néstan varje dag. De holl ihop och stottade varandra och hon sédger
att det var det som gjorde att de klarade sig. Det var forst efter tre ar som de kunde
slappna av och kénna trygghet och sékerhet dver sin situation. De hade sett bekanta som
blivit psykiskt sjuka och deprimerade av de péfrestningar en flykt kan ha till foljd. Maria
borjade jobba inom hemtjidnsten och sag det som ett sétt att ldra sig svenska. Efter fyra ér
ville hon dock hitta ett jobb didr hon kunde anvinda kunskaperna frdn sina
universitetsstudier. Hennes svenska var da jéttebra och hon fick borja pa en kurs for
hogutbildade invandrare. Men trots att hon sokte flera jobb under lang tid fick hon inget
inom ekonomi. Detta fick till f6ljd att hon tappade sjélvfortroendet. Hon har jobbat i

kiosk, praktiserat och jobbat i servicebutik och 1 och med detta forsdmrades svenskan.

Den plats som betyder mest for henne a4r hemmet, eftersom hennes barn finns dir. De har
fatt en bra uppvéaxt hir i Sverige och det ér betydelsefullt for henne. Tensta &r en trygg
plats for hennes barn och det gor att hon trivs. De ménniskor hon forknippar med Tensta

ar flyktingar. D4 jag ber henne beskriva vad det innebér for henne séger hon:
”For mig det dr folk som har lamnat sitt land utan att... utan vilja.”

Minniskor som kommer fran krigsdrabbade omraden kan forstd varandra och det skapar
en speciell stimning 1 Tensta. Dir finns empati och medkénsla. Men hon tilldgger att det

inte kéinns som att hon bor i Sverige. I Tensta finns det affarer som dgs av invandrare, och
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invanarna ar till storsta delen personer med invandrarbakgrund, vilket gor att kontakten

med Sverige, den far man utanfor Tensta:
”...ibland nér vi dker nénstans vi séger 'nu ir vi i Sverige’...”

Tensta ar 1 alla fall en plats dér hon trivs, och hon vill inte flytta dirifran. Hon tycker att
det &r livligt dér, alltid folk ute, och hon kédnner de flesta. Dessutom trivs hennes barn dér

och det &r viktigt for henne.

I samtliga fall har beslutet om flykt tagits snabbt och det har inte funnits tid att forbereda
sig pa att flytta och inte heller att ta avsked av de ndrmaste. Inte heller har kvinnorna
vetat eller ens kunnat forestilla sig att de skulle bli borta sa ldnge. Alla kvinnorna
uttrycker en stark ldngtan efter och en stor saknad av sitt hemland. Samtidigt har de alla
mer eller mindre etablerat sig i Sverige; nu finns det minniskor och saker som binder
deras liv dven till det svenska samhillet. De har hamnat 1 nya sammanhang och sjidlva

skapat nya sammanhang och déri ingér identitetsskapandet.
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4. Den nva hemvisten och identiteten

Hemma for de intervjuade kvinnorna bestér nu av ndgra olika platser som pdminner mer
eller mindre om varandra. Men hur hemmet dr ordnat, materiellt och socialt, har
fordandrats fran ett hem till ett annat, beroende pa till exempel det kulturella och politiska
sammanhanget och ocksa pé& relationer med den nédrmaste sociala omgivningen.
Vardagsmiljon bestar av komponenter som far dem att blicka bade bakat och framat i
tiden. Genom den mening de ser i det som finns runt omkring dem, eller avsaknaden av
mening, ndr kvinnorna forstéelse for sig sjdlva och de sammanhang de ingér i. De é&r
aktiva i denna process av sjilvuppfattning. Detta pdverkar deras sjdlvbild och sjilvkénsla.
Séttet pa vilket de uppfattar sin rumsliga omgivning ar préglat av sittet pa vilket de
upplever sig sjdlva och tviartom. Efter att ha etablerat sig i Sverige, fortséitter den
meningsskapande processen 1 kvinnornas vardagsliv och ett forhallande mellan
omgivningen och den enskilda individen vixer fram. Detta forhallande innebdr ett
givande och tagande — en kompromiss mellan hemlandet och Sverige. Identitetens

forankring finns nu pé tva platser och i flera sammanhang.

4.1 Sverige och den hyvbrida identiteten

I den process som &r foljden av kvinnornas flytt tar den hybrida identiteten form — en
identitet som ibland inte &r sa litt att stoppa in i fack som redan finns. De befinner sig
ndgonstans “emellan”. Och 1 rummet som finns emellan finns bade trivsel och
utanforskap, bade trygghet och riadsla, bdde mojligheter och begransningar, beroende pa
vem man dr. Maria upplever en stor skillnad mellan hur hon blev betraktad i hemlandet

och hur det dr 1 Sverige:

”I Irak hade jag en annan status. I forsta hand nir jag jobbade, dir var
jag hogutbildad, jag var duktig da.”

Marias kommentar innehaller nagra vardefulla uttryck for vad status kan innebdra och i
vilka situationer hon ansdg att hon hade det. Som ung kvinna och hdégutbildad hade hon

ménga mojligheter som inte var alla kvinnor forunnat. Hon kunde vélja sjdlv vad hon
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ville studera och var, och det blev universitetsstudier i Bagdad. Den sjdlvstindighet hon
uppnadde genom sin utbildning och jobbet i hemstaden kénde hon inte ldngre da hon kom
till Sverige. Har kunde hon plotsligt inte klara sig sjdlv, pd grund av att hon inte kunde
svenska. Och hon blev av samma anledning behandlad annorlunda &n i hemlandet. Hon
sdger att sedan hon fatt jobb i Sverige finns dndé en sidrbehandling, och det finns alltid
nagra manniskor som inte behandlar henne vél. Da jag frdgar hur hon upplevde detta,
sdger hon att det kiindes inombords, men att hon &r en person som forsoker strunta i
sadana saker och har tdlamod med ménniskor. Hon léter inte det g ut 6ver hennes jobb.
Detta ér ytterligare ett uttryck for att Maria virdesétter arbetet hogt. Darigenom verkar
hon fa mycket av sin stolthet och sjdlvaktning. I Irak fanns hemmet och en bekant
omgivning som bekréiftade henne. I Sverige kan ett métt pa den egna forméigan bland
annat vara jobbet. Maria séger att hon dr van vid att bli annorlunda behandlad pa grund av
sitt ursprung, eftersom hon som kurd i Bagdad blev bemétt pa liknande sétt. Hon menar
att man blir starkare som ménniska och man vénjer sig vid det. Men dven om hon till slut
vénjer sig vid att bli bemott pd ett sddant sitt, kommer dessa yttre faktorer vara med att

forma hennes bild av sig sjélv.

Sophia har néstan den motsatta upplevelsen av sig sjdlv i Sverige. Vad géller utbildning
gick hon endast grundskolan i1 Turkiet eftersom ingen annan kunde hjdlpa hennes mamma
1 hemmet. Men hon gick en hushéllskurs som anordnades 1 byn for flickor. Sophia menar
att mdjligheten att studera vidare hiangde thop med de ekonomiska mdjligheterna. Sjilv
har hon fortsatt med kurser i somnad och matlagning i Sverige och hon kdnner sig
sjalvstandig hér:

”Haér har man en massa mojligheter och man é&r intelligent. Jag handlar,

tar hand om mina barn. Man klarar sig sjilv. Allt beror pA om man kan
spraket. Kan man spréket, kan man allt.”

Sophia tillskriver sprdket och de arbetsuppgifter som vanligtvis dr forknippade med
hemmet stor betydelse. Spréket dr en inkdrsport till det nya samhallet och ett verktyg som
man inte klarar sig utan. Det gor det mojligt for henne att vara sjilvstindig, men ocksa att

hjdlpa sina barn med bland annat ldxorna. De kunskaper om hemarbete hon hade redan
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tidigare har hon 1 Sverige dven kunnat anvidnda pa sin nuvarande arbetsplats, dar hon &r
ansvarig for koket. Detta innebar att det som redan 1 hennes barndom virderades hogt hos
henne som flicka i1 huset d4ven nu vérderas hogt, eftersom hon fatt ett jobb med liknande

uppgifter; hon dr pa en arbetsplats ddr hon behovs.

Linda blir glad och kédnner vélbehag da hon tanker pa sin stad i Iran. Den vicker méanga
positiva kdnslor inom henne, fast det var jobbigt att hennes man blev satt i faingelse. Hon
hade sin granne och sin familj som tyckte mycket om henne och hon tillskriver dem stor

betydelse dédrfor att hon var betydelsefull for dem:

”Jag hade jéttebra granne... Mycket sndll. Dom sa till mig ’du ir en
jattesndll kvinna, jag dlskar dig”... dom tycker om mig”

Att hennes granne saknar henne mycket nu d& hon bor i Sverige betyder mycket for
Linda, och det mirks att hon saknar den gemenskapen och uppskattningen. Hon har inte
upplevt den i Sverige, och hon verkar inte kdnna lika stor sjdlvaktning hir. Detta gor att
langtan efter huset och hemstaden blir sa stark och hon inte ser ndgon framtid héar. Sitt
egenvirde ser hon i sammanhanget hemma 1 Iran, och endast hennes barn som finns hér i
Sverige kan f& henne att se ndgon mening i tillvaron. Glddjen ligger i att barnen kan
utbilda sig i Sverige och att deras framtid darfor kdnns trygg. Annars frdgar hon sig
standigt varfor hon gick med pa att flytta hit. Hon upprepar hela tiden att det dr jobbigt
for henne. Jobbigt att ha 1dmnat allt som betydde s mycket for henne.

4.2 Bilden av sig sjilv

Maria tycker att hon blivit en mer ansvarsfull person i hemmet sedan hon kom till
Sverige. I Irak var det hennes mamma som skdtte matlagning, stidning och barnpassning.
Har har hon fétt egna barn och ett eget hushéll, 1 ett helt nytt samhélle. Slakt och bekanta
som vanligtvis brukade hjdlpas 4t i Irak, finns inte hir. Eftersom det bara var hon och
hennes man i borjan blev hon mer utlimnad 4t sig sjilv och dérigenom mer 6ppen for att
klara sig sjdlv. 1 jamforelse med hur det var i hemlandet tycker hon att hennes
livssituation var béttre dir eftersom hon hade ett bittre jobb. Men hon dr n§jd med arbetet

hér trots att det inte dr en fast anstdllning och véldigt osdkert. Da hon kom till Sverige var
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hon Gvertygad om att fa jobb inom ekonomi, och nér hon nu fortfarande inte har fatt det,
sdger hon att hon tappar sjilvfortroendet. Hon kom pa idén att jobba som tolk, och pa sa
sdtt utnyttja de resurser hon har tack vare sin bakgrund. Da kunde hennes situation vdnda
och f& en ny dimension. Men 6nskan om att fa jobba med det hon &r utbildad till finns

kvar hos henne.

Rorelsefriheten som hon inte hade i Irak tycker hon att hon har fétt hér i Sverige. Hon kan
gd ut pé kvillarna, alldeles ensam. Bade mén och kvinnor vistas ute och hon tycker att det
ar en Oppnare omgivning och att folk dr mer aktiva hdr. Dédremot ser hon andra
uppdelningar i Tensta, som baseras pé varifran man kommer. Kurder kom dit i bérjan av
1990-talet och har dérfor etablerat sig mer an till exempel somalier, siger Maria. Detta
gbr att man granskar och vérderar varandra utifrdn nya tillhorigheter. Dédr har arbete
aterigen en viktig betydelse, och det dr de som anlént senast som oftast dr arbetsldsa och
som darfor inte kénner till det nya samhaillet lika bra som de tidigare invandrarna. Maria
har ur det perspektivet en annan status i Tensta &n 1 det svenska samhillet som helhet.
Hon skulle inte vilja flytta ifrdn Tensta, darfor att det har byggts upp ett fortroende fran
hennes sida gentemot den platsen och ménniskorna dir. Hon kan lita pa att ménniskor ar
hjidlpsamma om det till exempel skulle hdanda hennes barn nagonting och hon kénner sig
trygg. Inskriven 1 ett nytt samhélle med nya sammanhang, befinner hon sig emellan olika
grupperingar 1 samhéllet fastdn hon har bott hér lange och dr van vid livet hiar. Hon bor 1
Sverige men har, som ndmnts i tidigare avsnitt, inte kdnslan av att bo 1 Sverige d4 hon é&r i

Tensta.

Sophia tycker att hon blivit en mycket aktiv person hir och att hon kan ta ansvar for allt
mojligt. Detta verkar vara en upptéckt for henne, att hon kan det. Skillnaden frdn hur det
var i1 fordldrahemmet dr att dir var det hennes mamma som var huvudansvarig, hir ér det
Sophia sjilv. Hon anser att hon har manga mojligheter hér och att Sverige ar ett fritt land.
Ingen bryr sig om att hon som kvinna gar ut sjélv, alla skoter sitt. Och det forklarar hon
med det kulturella sammanhanget i Sverige. Till skillnad frén livet i hembyn maéste hon
nu planera sin tillvaro for att fa tiden att racka till for alla aktiviteter. Hon sdger att hon

ibland ar dveraktiv. Hon har ocksa fatt mycket uppmuntran av sin man, och det verkar
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vara av stor betydelse for henne. Det verkar som att hon fatt storre sjdlvaktning genom att
upptécka alla saker hon klarar av att gora pa egen hand. Hon tycker att hon blir vénligt
bemott av minniskor och detta har en mycket positiv inverkan pa hennes sétt att tilligna
sig sin vardagsmilj6. Det Oppnar upp henne bade for minniskor och for att viga se sig
omkring i den ndrmaste omgivningen. Da hon var mammaledig besokte hon bade 6ppna
forskolan och parker 1 nidrheten. Hon tycker att hon 1 sin tur paverkar sin omgivning pa ett
positivt sétt, hon kénner néstan alla ménniskor i Tensta och hon kidnner en samhorighet
med invénarna, de har nagonting gemensamt. Tensta utgor dirmed en stor del av den

meningsskapande processen i Sophias liv.

Lindas upplevelse av sig sjélv skiljer sig mycket fran Sophias. Hon ser inte ndgon framtid
for sitt eget liv hdr. Hon har ingen trygghet vare sig i ett jobb eller i en social gemenskap.
Hon fér socialbidrag och praktikplatser pa olika stéllen och det kénns inte alls bra att inte
kunna jobba. Att hennes barn sédger till henne att hon dr en bra mamma ir négot av det
mest betydelsefulla hon har. Hon har inte s ménga kompisar. Hennes liv verkar mycket
ensamt och fastén hon trivs 1 sin ldgenhet och att det dr den plats som hon tillskriver storst
betydelse upplevs den ocksa som ett fingelse. Viggar runt hennes jag, som skyddar och
isolerar, en tillflykt ddr hon kan undvika att konfronteras med det jobbiga som finns
utanfor, och samtidigt viggar som konfronterar henne med bilden av sig sjidlv 1 sin
nuvarande situation. Att hon flydde utan pass med tre sma barn, och tog risker for alla
fyras liv, att hon bodde i1 Pakistan i dtta ménader ensam med barnen for att slutligen fa
triffa sin numera fore detta man — helt enkelt det faktum att det krdivdes mycket mod av
henne for att genomfora den flykten verkar inte stirka hennes sjidlvkénsla. Istdllet &r
hennes sjdlvbild i det nya sammanhanget en konsekvens av att hon inte har funnit ett
sammanhang dér hon hor hemma hir i Sverige. Sma bitar av hennes tillvaro, som
lagenheten i Rinkeby, barnen, vetskapen att hennes granne i Iran saknar henne och ténker

pa henne, utgdér en mosaik som tillsammans skapar en splittrad tillvaro for henne.

Sarah tycker att tillvaron 1 Sverige ar bra dd det giller sysselsdttning och mojligheter till
utbildning och arbete. Finansiellt studiestdd gor det mojligt for henne att kunna blicka

framat, hon vill helst utbilda sig till barnskotare eller sjukskoterska. Hon jobbar just nu pa
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ett dldreboende 1 Hornstull och pendlar varje dag. Hon anser att hon har mgjligheter
darfor att hon far vélja sjélv vad hon vill utbilda sig till. Hon var endast 15 ar d hon
lamnade Somalia och hon tycker att hon snabbt blivit vuxen 1 Sverige eftersom hon
jobbar och hjélper till att ta ansvar hemma. Vad giller sysselsdttning dr Sarah n6jd med
sin tillvaro déarfor att genom den har hon mojligheter att skapa ett liv diar hon kénner
sjalvaktning. Men avsaknaden av néra sociala band med andra dn de familjemedlemmar
som bor i Sverige gor att hon inte kan sldppa tanken pd hemlandet och pd hur bra hon

madde tillsammans med alla ménniskor som hon stod 1 néra relation till.

Ana fick arbete i Sverige samma manad som hon anlénde. Nu jobbar hon som socionom
och trivs med att ha ett arbete. Men hon tillagger att det finns alltid lite diskriminering
hon dr inte svensk, och det syns. Och hon upplever ofta att folk anméarker pd hennes
spanska brytning:

”Jag pratar lite konstigt med dom dér ’v’ och ’b’... och nédr folk vill

krénka mig, eller stoppa mig, da anvinder de spraket vad menar du?’...
och séna fragor...”

Hon menar att istédllet for att be henne repetera, anmérker man pé att hon inte talar korrekt
svenska. Hon sédger att hon har den upplevelsen hela tiden, men tilldgger att hon inte l14ter
sig hindras av detta. De utmaningar och motgéngar som hon genomlevt innan hon kom
till Sverige ger henne perspektiv pé sig sjidlv i det nya sammanhanget och hon vet vem
hon dr och vad hon gar for. P4 frigan om hur hon tror att andra minniskor upplever
henne sdger hon modig, det hon redan fatt héra. Hon ar envis och malmedveten, kimpar
och ger sig inte. Samtidigt dr hon bdde snéll och 6ppen, sdger hon. Hon tror dessutom att
hon paverkar sin omgivning mycket. Dels genom sitt arbete som socionom, till exempel
att folk ringer och vill ha information som hon kan ge dem, dels att hon har svenska
kompisar som hon umgas med och genom kontakten med dotterns kompisar och deras
fordldrar. Hon kdnner sig ganska etablerad hir i Sverige. Hon kénner sig inskriven 1 ett
sammanhang och hon har en plats i tillvaron, bdde med familjen och utanfér hemmet.
Hon é&r inte rddd for att ta kontakt med ménniskor hon inte kdnner och hon verkar ha en

inre sdkerhet som driver henne att fortsdtta kdmpa péd olika sdtt med saker hon anser
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orédttvisa. Hon gér pa det séttet utanfor sin egen person och sétter andras lidande och
prekéra situation fore sin egen. Mycket av det politiska partiets anda, som hon tillhérde,

verkar finnas kvar 1 henne och i1 hennes sitt att agera.

Samtidigt sdger hon att hon har svart att lokalisera sig hdr i Sverige, hon saknar
riktmérken. I den fysiska miljon ter sig alla hus likadana for henne. Hon kor létt vilse
med bilen. Och hon sédger dterigen att hon darfor saknar Anderna. De stir for ndgonting
mycket stabilt 1 hennes liv och jag undrar om det inte har en dubbel betydelse for henne.
Hon saknar fortfarande en fast tillvaro, och det fir mig att tinka pé citatet ur Liljas bok
om att upplevelsen av det yttre rummet &r relaterad till upplevelsen av det ’inre’ rummet.
Ana verkar visserligen ndjd med sin tillvaro, men den inre forankringen verkar varken
finnas 1 Santiago eller i Stockholm. Och sa ldnge den inte finns, forblir Anderna den mest
fasta punkten. I Stockholm upplever hon att allt &r runt. Hennes bostadskvarter &r runt
och man kan komma till hennes hus frdn tvd hall. Samma sak upplever hon med
Stockholm; det gar att ta sig in i staden fran alla véaderstreck, till skillnad frdn Santiago
som har en naturlig avgriansning — bergskedjan och dalgdngen. Detta verkar vara mer
forvirrande @n underléttande for henne. Stockholm kinns stérre men mindre dverskadligt
an Santiago, trots att Santiago har fem génger sd manga invanare. Hennes iakttagelse &r
att stiderna véxer pa olika sétt; Santiago pa hdjden och Stockholm pa bredden. Vad giller
bebyggelsen dr hennes iakttagelser sammankopplade med sociala klasskillnader som tar

sig uttryck 1 bebyggelsen.

Av intervjusvaren framgér att sammanhangen i vilka kvinnorna kénner sig hemma &r
olika. Det de har gemensamt ar att de soker forstaelse om sig sjdlva genom vardagslivets
handlande. Behovet av att skapa en tillvaro dér de kinner sjélvrespekt dr mycket stort.

Och sokandet efter sjdlvaktning verkar inte ha funnits i hemlandet i samma utstrackning.
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5. Sammanfattande analys och slutsats

5.1 Sammanfattande analys

Det finns manga faktorer som under uppsatsens gang har visat sig bidra till den
meningsskapande processen 1 de fem kvinnornas liv och jag aterupptar de tre

dimensionerna, rums-, tids- och virdedimension for att analysera intervjuerna.

5.1.1 Rummets ordning

Att fyra av fem kvinnor utgar frdn huset de bodde i nér de beskriver hemlandet kan tolkas
utifran hur Stefan Jonsson kopplar hemmet och identitetsskapandet till varandra. De
viggar runt deras jag ddr minnen, drommar och relationer blandas och 1 vilka de kan
spegla sig blir ockséd den referensram som de stoder oss pa utit, i motet med andra
minniskor och med samhillet, eftersom det ar 1 huset som deras behov skapats och deras
forvantningar pd det som finns omkring dem byggts upp. Linda, Maria, Sarah och Sophia
har vuxit upp 1 villa med egen tradgard. Dir har de blivit identifierade av den ndrmaste
sociala omgivningen och identifierat sig sjdlva. Rummen och avgriansade platser inom
husets vdggar har uppratthéllit delar av deras identitet; till exempel, barn, dotter, hustru,
moder 1 huset har varit signalement som har bestdmt i1 vilken relation de stod till den

Ovriga familjen.

Betydelsen 1 kvinnornas liv av trddgarden i anslutning till huset kan jaimforas med en
balkong i anslutning till en ldgenhet. Kdnslan av rymlighet som kvinnorna upplever kan
kopplas till den forlingning av boendet som en trddgérd eller en balkong kan utgdra. De
gor det mdjligt att trdda ut ur rummen; sinnebild for médnniskans identitet, som Stefan
Jonsson uttrycker det. Genom att trdda ut, utan att behdva lamna hemmet, gor det mojligt
for médnniskan att betrakta sitt hem — att se det utifrdn. Det kan ocksa symbolisera ett sitt
att betrakta sig sjdlv, med lite distans. Rorelsefriheten — att kunna gé in och trida ut — kan
vara ett sitt att na forstaelse om sig sjélv. Jag tror att trddgarden kan ha haft en sadan

betydelse for Maria, Linda, Sarah och Sophia.
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Ana har en annan upplevelse av utrymmen som reser viggar kring hennes jag. I vuxen
alder valde hon att leva ett annorlunda liv d&n hennes Gvriga familj. Det politiska
engagemanget skapade mening i hennes liv samtidigt som det var pa bekostnad av
ndgonting. Om vi tanker tillbaka pa definitionerna av identitet och sammanfattar dem, s
handlar begreppet om méanniskosyn; ens egen syn och andras syn. Vilken ménniskosyn
formedlade Anas omgivning? Man kan forestélla sig att den formedlade bade forakt och
hot gentemot de minniskor som inte stodde diktatorn. Framfor allt i den sociala
omgivningen. Ana sdger att dir fanns poliser dverallt och médnniskor var misstinksamma,
man litade inte pd ndgon. Detta kan vara en av orsakerna till att hennes kénslor for

Santiago ar splittrade.

Ytterligare en orsak till att hon inte skulle vilja flytta tillbaka till Santiago, utan till den
chilenska landsbygden, &r att luftforhallandena dr mycket déliga i staden. Hennes kritik
mot Santiago &r dels att det ligger i en dal, vilket gor att fororeningar 1agger sig som ett
lock 6ver staden, dels att sluttningen har till f6ljd att staden blir segregerad, 1 hdjdled. De
rika bor hogst upp, dér luften dr minst fororenad, och medelklass och underklass bor dér
luftforhéllandena dr vérst. Upplevelsen av det yttre rummet — Santiago — motsvarar inte
det Ana fOorvéntar sig av en plats att bo pa. Inte heller Jarfilla eller Stockholm motsvarar
helt och hallet hennes forvintningar. Hon kdnner sig vilsen, hon har inga yttre
riktmérken. Ingen fysisk utformning har kunnat ersitta Andernas betydelse for hennes

bild av sig sjilv.

Det framgér av Anas berittelse att avsaknaden av en fysisk plats i tillvaron att kunna
atervinda till kan vara mycket pafrestande. Tillhorigheten till och tilldgnandet av en plats
stannar néstan av d& hon stindigt flyttade runt, utan mojlighet att sjdlv ordna sitt livs rum.
Att stindigt vistas i nya miljoer verkade ha gjort henne oemottaglig for yttre intryck
darfor att hon inte orkade engagera sig eftersom hon visste att hon snart skulle vidare.
Ana har sjélv sagt att hon inte deltog i1 det vanliga vardagslivet och darfér kunde hon inte

heller tilldgna sig miljon utifran ett vanligt vardagsperspektiv.
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Om vi funderar 6ver Anas hem i dag, sa dr det en plats som verkar motsvara hennes
forvantningar mer dn vad tillvaron 1 Santiago gjorde. Hemmet dr en moétesplats dér hon
och maken samlar sina vénner. Och till skillnad fran i Chile, finns det en transparents och
Oppenhet pd denna moétesplats som gor att hon trivs. Forankringen till huset dér hon bor 1
Jarfilla verkar finnas inom henne och i den sociala gemenskapen mer an i

bostadskvarteret.

Linda och Sarah saknar den forankring och den tillhérighet som stabiliserar. De upplever
ett annorlundaskap i det svenska samhéllet som &r kopplat till utanforskap. Det hindrar
dem fran att se mening i tillvaron och dérmed att tilldgna sig sin omgivning lika 14tt som
till exempel Sophia. Den saknad som béada ger uttryck for dr den sociala gemenskapen
som &r forknippad med specifika platser i hemlandet — frimst huset och trddgirden.
Ensamheten och hem som inte verkar motsvara deras inre hér i Sverige foder kédnslan av
att inte hora hemma, eller passa in; att ha tappat en del av sig sjdlva. Lindas storsta
glidjekélla ar att hennes barn finns hdr och har en framtid i Sverige. Légenheten i
Rinkeby ér som ett fangelse, samtidigt som den skyddar henne. Hon saknar den nir hon
varit pa besok hos sin vininna och hon andas ut da hon kommer hem. Linda och Sarah
har néstan ingen kontakt med svenskar och det &r en orsak till att de p4 manga sitt lever
utanfor det svenska samhéllet. Annorlundaskap och utanforskap kan komma ur bilden de

har av sig sjélva, och som ocksa dr en reflektion av hur omgivningen beméter dem.*

5.1.2 Tidens vidd

Sophias instillning till hemmet i hemlandet har hon behallit hir i Sverige. Hon tillskriver
fortfarande arbetet som utfors i hemmet stor betydelse och hon ser sitt eget vérde till stor
del i1 det. Det 4r manga saker i hennes omgivning som far henne att tinka pa byn; det
dldre paret som bor granne med henne i Tensta, den grona naturen och hennes
forhallningssdtt till andra ménniskor. Hon talar med vdrme om sin hemby och
beskrivningarna hon ger av miljon déar ar fulla av sinnesintryck. Pa nagot vis speglar hon

sig 1 hembyn och agerar dérefter i Sverige. Byn verkar vara levande i hennes minne. De

32 Alund, A., Eticitetens mdngfald och mangfaldens etniciteter; kon, klass, identitet och ras, .60

48



flesta ménniskor har nog varit med om att nagon gédng se minniskor som paminner om
nagon de kinner; en ’déja-vu”-upplevelse, som i sin tur vicker minnen av platser. Det &r
minnena av platsen och ménniskorna som hjélper Sophia att halla byn levande 1 sitt
medvetande. Sdledes vévs datid, nutid och framtid in 1 de tvd platser ddr hon haft, och

har, sin vardag. De glider in i varandra och nu upplever hon dem pa en och samma plats.

Sarah sdger att hon tappade sitt hjarta dd hon ldamnade Somalia. Hon tappade en del av sig
sjdlv som fattas och som hon soker efter. Detta kan kopplas till definitionen av identitet,
som syftar pa de egenskaper som gor att man fortsétter vara den eller det man &r, som gor
att man forblir sig sjdlv. Det &r svart for Sarah att fortsétta vara den hon &r i en miljé som
inte dterspeglar hennes inre. Att flytta skulle kunna vara ett sitt att forsoka finna den del
som saknas. Hennes mamma och syster finns dock hir. Och livet i Sverige, dar hon har
lart sig svenska, fétt ett jobb och s vidare, dppnar andra mojligheter for henne som
forhoppningsvis gor att hon en dag terfinner sitt hjérta. Annorlundaskapet, och till foljd
av det, utanforskapet 1 det svenska samhéllet, som Sarah och dven Linda kédnner, dr delvis
konsekvenser av klassificeringar av minniskor. Samtidigt séger Sarah att de somaliska
invanarna i Tensta pdminner henne om hemlandet — hon kan identifiera sig med dem.
Kanske det ér ytterligare en orsak till att stanna och forhoppningsvis finna sig sjdlv hir.
Aven i Sarahs liv blandas forankringen till hemlandet med nutid och framtid i Tensta.
Hon ser en framtid hidr som hon inte hade haft mdojlighet till 1 Somalia. Utbildning och

arbete kan ju ocksa skapa mening.

Minnen har olika inverkan pa Sophia, Linda och Sarah. Sophias positiva minnen av
hemlandet underldttar tillignelsen av Tensta. Sarahs och Lindas positiva minnen av

hemlandet forstirker hemldngtan och forsvarar tillignelsen av omgivningen 1 Sverige.

Att de fem kvinnorna har sé olika uppfattningar om sig sjdlva och sin omgivning kan
tolkas som att de har olika erfarenheter av vad ett hem 4dr — fran hemlandet, hur de

upplever sin nutida situation och vilka forestdllningar de har om framtiden.
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5.1.3 Virden

Maria sdger att hon langtar tillbaka till Irak, men hon trivs 1 Tensta och vill inte flytta
dérifran. Hon kénner de flesta och de vet vilka hennes barn &r. Hon tillskrivs positiva
virden av andra, vilket ger henne sjdlvaktning. Det dr ett skl till att stanna. Men hon
talar om vardeladdade grupperingar sinsemellan de manniskor som har gemensamt att ha
invandrat till Sverige och hur man hela tiden forsoker identifiera varandra for att veta var
man sjdlv ingdr. I Irak var hon identifierad bland annat som kurd, i Sverige dr hon
identifierad bland annat som invandrad kvinna — med kurdiskt ursprung. I Irak var hon
hogutbildad ekonom. I Sverige dr hon en hdgutbildad invandrare men har hittills inte fatt
mojligheten att arbeta som ekonom. Istillet har hennes modersmal och sprakkunskaper
blivit en tillgang och hon arbetar som sprikresurs. En vérdeladdad grupptillhdrighet har

bytts ut mot en annan.

Linda sédger att hon kdnner sig vérdelos Over att inte ha ndgot jobb, utan bara
praktikplatser. Det kan forstds utifrdn att det i Iran var accepterat att vara hemmafru.
Sjélvaktning, for sdvil kvinnor som médn 1 Sverige ligger 1 att vara arbetsfor och att ha ett

jobb.” Det blir en konflikt i Lindas liv om vad i tillvaron som gor att hon ar betydelsefull.

Om vi fortsdtter fundera kring signalement, s sdger Linda att hon kénner sig trygg i
Rinkeby for att dér bor manga personer med invandrarbakgrund. Om vi kopplar det till
identitet 1 betydelsen av de egenskaper som gor att man liknar en grupp, och till den
betydelsen som syftar pa att man sérskiljer sig frdn en annan, kan vi béttre forsta varfor

hon trivs i Rinkeby.

I Hiarndsand, ddr hon bodde i borjan av sin vistelse 1 Sverige, blev hon utsatt for

frimlingsfientlighet. I Rinkeby slipper hon skilja sig fran normen.

Ana har inte gjort samma upptidckter som de andra, i Sverige. Redan i Chile var hon
16sgjord fran de roller som ofta finns inom ett hushall, vare sig det beror pa kon, alder
eller ndgot annat. Och tack vare sitt modersmal fick hon jobb samma manad som hon

kom till Sverige.

33 Knocke, W., Att vara kvinna och invandrare i det svenska arbetslivet, s.32 f.
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I jamforelse med hur det var i hemlandet har kvinnorna upplevt bade frigoérelse och
begrinsning i Sverige; arbete och rorelsefrihet dr tva exempel pé dessa. For Maria har
hennes arbetssituation begransats. Som hdogutbildad ekonom 4r hon dverkvalificerad for
de jobb hon hittills haft och detta har paverkat hennes sjdlvfortroende dd det géller att
konkurrera pa arbetsmarknaden. Vad géller rorelsefriheten, sa har den 6kat genom storre

mojligheter att vara sjélvstindig och ta egna beslut.

Ana dr ocksa hogutbildad och har ett jobb som motsvarar hennes utbildning. Trots det
kédnner hon av diskriminering, och hennes spanska brytning som en del ménniskor
framhéller for att understryka hennes annorlundaskap, begrinsar henne ibland. Hon har
storre mojligheter till rorelsefrihet och ett oppet socialt liv hir 1 Sverige dn vad hon hade 1

Chile.

Det var olika orsaker som ldg till grund for kvinnornas begrinsade frihet i respektive
hemland. Maria ger kulturella forklaringar till sin situation, Anas begrénsade frihet hade

politiska grunder.

Sophia har en motsatt upplevelse av arbete och rorelsefrihet. Hon kédnner sig intelligent.
Hon har fitt storre sjélvfortroende genom sitt jobb. Det dkar hennes mdjligheter till att
leva ett liv dir hon kdnner sjdlvaktning. Rorelsefriheten som hon har i Sverige har gjort
henne Overaktiv. Sarah kdnner samma sak vad géller jobb — det 6kar hennes mojligheter
till en framtid som kan ge henne sjdlvaktning. Rorelsefriheten verkar dock inte utgora en
storre frihetskénsla for henne. Lindas arbetssituation, som innebdr praktikplatser,
begransar hennes bild av sig sjdlv. D& hon inte praktiserar, dr hennes tillvaro begrinsad
till ldgenheten 1 Rinkeby. Inte heller for henne verkar rorelsefriheten utgdéra en storre

frihetskénsla.

Arbete hinger ihop med en viss status, som framgar av kvinnornas situationer.
Rorelsefrihet hinger ihop med mdjligheter. Och det paverkar dessa personer pa olika sétt.
I min uppsats har jag velat belysa aspekter ur de fem kvinnornas liv som gor att de
befinner sig i utrymmet emellan grupperingar av méinniskor. De star ndrmre tva sidor 4n

en enda, det vill sdga deras kinnedom och forstielse ar forankrade i fler dn ett land.

51



5.2 Slutsats

Vi har f6ljt Sophia, Maria, Sarah, Linda och Ana fran deras hemlander till Sverige. Vi har
fatt ta del av hur de upplevt sig sjédlva pé platserna de kommer ifrén, flykten till Sverige
och hur det dr att ha invandrat. Utifran deras erfarenheter finns bade personliga och
gemensamma upplevelser. Jag vill, efter att ha forsokt ”plocka isdr” identitetsskapandet
och efter att ha analyserat ndgra bestandsdelar, slutligen forsoka lyfta fram helheten av

det, dér fler minniskor 4n de intervjuade kvinnorna forhoppningsvis kan kénna igen sig.

De tre som bodde i sina fordldrahem innan flykten, Sophia, Maria och Sarah, upplever att
de blivit sjdlvstandigare hir, genom att ta ansvar for sina egna hem. De ser framtiden i
Sverige. Linda hade redan ett eget hem i1 Iran. Ana ldgger inte samma virdering i

hemarbetet som de andra. Och hon ser en mojlighet 1 att tervdnda till hemlandet en dag.

Ana, Maria och Sophia har en inre stark sjélvaktning och har dérfor léttare att tilligna sig
omgivningen &n Linda och Sarah som har ett stort behov av sjdlvaktning och livet i
Sverige verkar till stor del ga ut pé att hitta den. I hemlandet stilldes de inte infor den
problematiken pd samma sitt. Samtliga kvinnor har fortsatt identitetsskapandet utifran
villkor som inte var deras vardagslivs villkor i hemlidnderna. De konkurrerar om jobb och
de soker sjdlvaktning och andras respekt utifrdn kriterier som inte &r desamma i

hemlénderna.

Rorelsemonster, platser och granser tycks prdglas av olikheter. Men olik vad? Till
skillnad fran vem? Kvinnornas rorelsemonster, platser och granser préglas av skillnader
mellan det som anses vara svenskt, och normen i respektive hemland. Och de stimmer
inte helt 6verens med normen 1 Sverige och inte heller 1 hemlandet, vilket &r ett problem

for identiteten.

Mainniskors rorelsemonster gor att olika kulturella identiteter och ursprung mots och
sambor pa en plats. D4 man &r olik normen; svensk eller skandinavisk, &r man
annorlunda, det finns en skillnad. Lindas erfarenheter fran Harndsand dar hon blev utsatt
for framlingsfientlighet dr ett exempel pa hur olikheter kan ta sig uttryck. Maria har

erfarenhet av tydliga gransdragningar; da hon dker utanfor Tensta Overskrider hon en
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osynlig grins och det d&r d& som hon upplever att hon &dr i Sverige. Nagonting gor att
Maria och hennes familj inte dverensstimmer med normen — svensk — vilket gor att de
upplever en grians mellan sin tillvaro och den som finns utanfér. De dker 6ver grénsen,

betraktar, men tillhor inte den ” andra sidan”.

Vardagsmiljon i Sverige och synen pa kvinnor dr att de arbetar utan att vara bundna till
hemmet och att de dr sjédlvstindiga. Nagra av kvinnorna dr exempel pa att det finns
grupperingar inom “gruppen kvinnor”. En mojlighet till att upplosa dessa skarpa
gransdragningar dr att ge den hybrida identiteten utrymme. Kvinnornas berittelser vittnar
om att utrymmet “emellan” inte bara ar ett sétt att teoretisera identitet, men att det ocksa
ar geografiska utrymmen dér identiteten tar sig uttryck. Var fysiska omgivning, bade det
privata och offentliga rummet, ar yttre avgransningar for var identitet. Att ge den hybrida
identiteten plats innebér sdledes att i tanken sévél som i den byggda miljon, eller i andra
offentliga utrymmen, ge den mdjlighet att trida fram, finnas och agera, vilket McDowell

diskuterar.**

Det finns for- och nackdelar med den hybrida identiteten. Det positiva med den &r att
kvinnorna dr som “sociala kameleonter”; de kan passa in i manga olika sammanhang
genom sina rotter pa olika platser. Nackdelen med den dr att inte kunna passa in i de
grupperingar av minniskor som redan finns — och det kan ge kinslan av annorlundaskap

som kan leda till utanforskap.

Utifran studien dr det som tycks vara olikheter, till viss del faktiska skillnader, men till
stor del finns det manga likheter — gemensamma nidmnare i den identitetsskapande
processen. Ett sdtt att Overbrygga och leva med skillnader och att acceptera likheter &r

kanske att ge utrymme for ndgot nytt — den hybrida identiteten. Vilka ar da likheterna?

Att vi ménniskor tillskriver var omgivning betydelse, det vill sidga att vi sdker oss sjdlva
genom det inre rummet och det yttre rummet, varifrdn vi &n kommer. A# vi speglar oss i
miljon pd nagot sitt och tilldgnar oss den. Och att minnen av ménniskor paminner oss om

platser och sammanhang och tvédrtom. Vi méinniskor dr de som bédr med oss identiteter

3 Se Teoretisk bakgrund s.14
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och minnen, och platser hjilper oss att forankra dem. Utan minnen skulle vi inte kunna
dtervinda, vare sig fysiskt eller i tanken, till platser; da skulle vi planldst vara i rorelse.

Kvinnornas minnen dr ett av de viktigaste redskapen for deras identitetsskapande.

Fler ménniskor kan alltsa dela kvinnornas erfarenheter trots olika ursprung och kulturella
sammanhang. Olikheter och skillnader mellan ménniskor Overbryggs i1 utrymmet
“emellan”,bdde 1 det mentala och det fysiska, ddr den hybrida identiteten far plats.
Likheter mellan ménniskor — det som gor att vi kan identifiera oss med varandra och
kénna igen oss i varandra — fOrutsétter inte att vi talar samma sprék, kommer fran samma
land eller ens tillhdér samma gruppindelningar. Eftersom det finns utrymmen dir den
hybrida identiteten skulle kunna fa plats kan andra gemensamma nidmnare, &n de vi ér
vana vid, fora oss nidrmre varandra. Likheter och olikheter kan da grundas i andra saker

an dem som skiljer oss at genom osynliga gransdragningar.

De intervjuade kvinnornas identitet 4r en kombination av grupptillhérigheter som enligt
vissa definitioner inte dr mdjlig. Genom att de har kinnedom om béde Sverige och sitt
hemland och mer dértill (till exempel, 1 Lindas fall, av Pakistan) har de svért att vélja
sida; ibland kan de inte vélja for att deras identitet innehdller bada. Kvinnornas

erfarenheter av livet gor att deras tillhorighet inte 1dngre dr bunden till en enda plats.

Det ar inte rotlésheten som problematiserar den hybrida identiteten, snarare dr det
rétterna som nu finns i1 tvd linder. Rotterna 1 hemlandet hor thop med personernas
ursprung, dér de foddes, vixte upp, uppfostrades och sé vidare. Rotterna i Sverige har ett
annat ursprung. De handlar om fron som de sjilva satt, som grott och slagit rot med tiden.
Kvinnorna dr medskapare till dessa rotter, till exempel genom sina barn och deras
uppvixt, genom att lira sig svenska, genom jobb, genom samhéllsengagemang, i

kombination med det de har med sig i bagaget fran hemlénderna.

Stefan Jonsson har en podng da han skriver:
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”L6sgor man kopplingen mellan hemland och kulturell identitet blir det
mojligt for framlingen att bli svensk och for svensken att bli
fraimling.”™

Kunde denna koppling 16sgoras, sa skulle ménniskors identitet inte krympas till enbart ett
uttryck for ursprung. Dérfor att vara kulturer blir mer och mer hybrida och om identitet &r
kopplad till kultur, s& bor identiteten paverkas av detta och ddrmed ocksé kunna

hybridiseras. Problematiken som vi da stills infor ar: far den det?

35 Jonsson, S., Andra Platser, s.11
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6. Diskussion

Jag tror att ménga minniskor kan kinna igen sig i att ha en mer eller mindre hybrid
identitet, vare sig man ar etniskt fodd svensk eller person med utldndsk bakgrund, man
eller kvinna och sa vidare. I kvinnornas situationer blir det tydligt darfor att avstdndet
mellan hemldnderna och Sverige dr stort och de visste inte hur ldnge de skulle bli kvar 1
Sverige d4 de kom. Men avstdnden mellan till exempel landsbygd och stad kan ocksd
upplevas som en stor omstillning och &r betydande for identitetsskapande. Jag anser att
det svenska samhéllet dr hybridiserat och att allas vara identitetsskapande paverkas av

yttre faktorer.

Jag kan kdnna igen mig i ménga av kvinnornas upplevelser av sig sjdlva i relation till sin
omgivning; till exempel kan nya ménniskor jag mdter pdminna mig om personer jag

redan kdnner. Och da jag tdnker pd manniskor, véicks platser till liv genom mina minnen.

Eftersom fler och fler ménniskor kdnner igen sig i sammanhang dir man flyttar och bor
pa olika platser, skulle en studie om rorelsen i sig vara intressant. Identitetens forankring
ar komplex och behover darfor ett forhallningssétt som uppmarksammar olika aspekter av
identitet och rorelse 1 tid och rum. Detta far mig att fundera vidare kring
identitetsskapande for de ménniskor som inte har, och kanske aldrig har haft, ett hem.
Hur ser det ut? Linda McDowell diskuterar en teori som handlar om rorelsen och resan i
sin bok — The Travelling theory, mot bakgrund av att vér tids globala floden, dir vi
ménniskor ingdr, fir allt storre betydelse for var virldsbild. Teorin om resandet skulle
kunna vara en intressant utgdngspunkt for en fortsatt undersékning om

identitetsskapande.*

Enligt de intervjuade kvinnorna sjdlva, handlar anpassningen till det svenska samhallet
om deras liv och fortsatta identitetsskapande. Det handlar om familjer som fortsétter att

leva pa platser de inte ursprungligen kommer ifrén, och nya familjer som bildas. Kulturer

3 McDowell, L., Gender, Identity & Places, s. 206
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och minniskor mots pa platser och vi behdver identitet for att existera. Detta sétter spar
pa de platser dér vi lever. Méanniskors vara upprétthalls av grupperingar som ofta tycks bli
samhélleliga stottepelare. Vad skulle hinda om klassificeringarna inte var sd definitiva?
Da skulle den hybrida identiteten fa utrymme. Vad skulle detta innebédra? Genom att
minniskor far vara bade och, och ingetdera, kanske béde sjdlvaktning, andras
uppfattningar och samhillets instdllning kan leda till att identitet blir ett uttryck fér mer

an det vi bara ser.
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Bilagor

Bilaga 1
Marias stad 1 norra Irak.
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Bilaga 2
Sarahs hus och tridgérd 1 Mogadishu. Triadet framfor huset.
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Bilaga 3
Lindas hus i Iran.
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Bilaga 4
Sophias by i Turkiet. Till hoger har hon markerat var hennes foréldrahem ligger.
Moskén ligger mitt i byn och bergen i bakgrunden.
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Bilaga 5
Santiago med de olika kommunerna som delar in staden. Till hdger reser sig Anderna och

till vinster ligger havet.
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Bilaga 6
Sarahs skola i Mogadishu.

TR

63



Bilaga 7
Huset 1 Karachi dér Lindas ldgenhet 14g.
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Bilaga 8
Jarfélla och Viksj6 ddr Ana bor i1 dag. Kvarteret dr runt och man kan ta sig till
hennes hus (krysset) fran tva hall.
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Bilaga 9
Lindas lagenhet i Rinkeby
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